Dynalub 520 (R320103161/2021-03)

rexroth

Sicherheitsdatenblatt / Safety Data Sheet A Bosch Company
Sehr geehrte Kunden,

das Sicherheitsdatenblatt (MSDS) flr unser Produkt Dynalub 520 ist in mehreren Sprachen erhéltlich.

Je nachdem, in welchem EU-Land (oder im Falle des ehemaligen EU Mitgliedstaates GroBbritanien/Vereinigtes Konig-
reichs) das Sicherheitsdatenblatt benétigt wird, finden Sie die verfligbaren Sprachen im folgenden Verzeichnis.
Beachten Sie, dass einige Versionen moglicherweise dieselbe Sprache haben, sich jedoch in den nationalen Notruf-
nummern unterscheiden.

Mit einen Mausklick auf die entsprechende Seite erhalten Sie die jeweilige Sprachversion.

Dear customers,

the material safety data sheet (MSDS) for our product Dynalub 520 is available in several languages. Depending in
which EU-country (or former EU-country in the case of the United Kingdom) the MSDS is needed, you will find the
available languages in the directory bellow. Note that some versions maybe the same language but different in natio-

nal emergency telephone numbers.
With a mouse click on the corresponding page you will get the respective language version.

Land / Country Sprache / Language Landercode / Countrycode | Seite / Page
Germany German D-DE 2
United Kingdom English GB-EN 11
Belgium Dutch B-NL 20
Belgium French B-FR 29
Belgium German B-DE 39
Bulgaria Bulgarian BG 48
Denmark Danish DA 57
Estonia Estonian ET 66
Finland Finnish Fl 75
Finland Swedish FIN-SV 84
France French F-FR 93
Greece Greek GR-EL 103
Ireland English IRL-EN 113
Italy [talian [-IT 122
Croatia Croatian HR 131
Latvia Latvian LV 140
Lithuania Lithuanian LT 149
Malta English M-EN 158
Netherlands Dutch NL-NL 167
Austria German A-DE 176
Poland Polish PL 185
Portugal Portuguese P-PT 194
Romania Romanian RO 203
Sweden Swedish S-SV 212
Slovakia Slovak SK 221
Slovenia Slovenian SL 230
Spain Spanish E-ES 239
Czechia Czech CS 249
Hungary Hungarian HU 258
Cyprus Greek CY-EL 267
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Schmiermittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Bosch Rexroth AG
Strale: Ernst-Sachs-Strafle 100
Ort: D-97424 Schweinfurt
Telefon: +49 (0) 9721-937-0 Telefax: +49 (0) 9721-937-275
Ansprechpartner: -
E-Mail: msds.dcl@de.bosch.com
1.4. Notrufnummer: Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Gefahrenkategorien:
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Augenreiz. 2
Gefahrenhinweise:
Verursacht schwere Augenreizung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Signalwort: Achtung

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Sicherheitshinweise
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P103 Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.
P264 Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz/Gehdrschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspdilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

2.3. Sonstige Gefahren
Es liegen keine Informationen vor.

Druckdatum: 11.03.2021
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2. Gemische
Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr. Bezeichnung Anteil

EG-Nr. [Index-Nr.
GHS-Einstufung
84605-29-8 Phosphordithiosaure, gemischte O, O-Bis (1,3-dimethylbutyl- und Iso-Pr) ester, Zinksalze 1-<3%
283-392-8 | [01-2119493626-26
Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Nach Einatmen

Nach Einatmen von Zersetzungsprodukten, den Betroffenen an die frische Luft bringen und ruhig lagern.

Nach Hautkontakt

Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
Bei Berthrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt

Bei Berlihrung mit den Augen sofort bei getffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieBendem Wasser splilen

und Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken

Nach Verschlucken den Mund mit reichlich Wasser aussptilen (nur wenn die Person bei Bewusstsein ist) und

sofort medizinische Hilfe holen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
Léschmaflnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Loéschpulver
Kohlendioxid (CO2)
Schaum

Ungeeignete Loschmittel
Wassersprihstrahl
Wasser
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Abschnitt 10

Druckdatum: 11.03.2021
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusaitzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammein.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende
Verfahren
Fir ausreichende Liiftung sorgen. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden. Persdnliche Schutzausristung verwenden.
Alle Zindquellen entfernen.

6.2. Umweltschutzmafnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Verschmutzte Gegenstande und FuBboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .
Das aufgenommene Material gemafR Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13
Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Bei der Arbeit nicht essen, trinken, rauchen.
Von Hitze, heiRen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht
rauchen.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.
Weitere Angaben zur Handhabung
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Hinweise zur allgemeinen Industriehygiene
Verschmutzte Kleidungsstuicke sind vor der Wiederverwendung zu waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behalter
Nur im Originalbehalter an einem kiihlen, gut gelifteten Ort aufbewahren.

Zusammenlagerungshinweise
Brennbare Feststoffe, die keiner der vorgenannten Lagerklassen zuzuordnen sind

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
0°C-40°C
Lagerklasse nach TRGS 510: 11 (Brennbare Feststoffe, die keiner der vorgenannten LGK zuzuordnen sind)

7.3. Spezifische Endanwendungen

Schmiermittel

Druckdatum: 11.03.2021
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter

Arbeitsplatzgrenzwerte (TRGS 900)

CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m? F/m3 Spitzenbegr.

Art

122-39-4 Diphenylamin 5E 2(1I

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Das Material nur an Orten verwenden, bei denen offenes Licht, Feuer und andere Ziindquellen ferngehalten
werden.

Schutz- und HygienemaRnahmen
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Hautschutzplan erstellen und beachten! Vor den Pausen

und bei Arbeitsende Hande und Gesicht griindlich waschen, ggf. duschen. Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken,

rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen

inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfihrung in

Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.

NBR (Nitrilkautschuk)

Dicke des Handschuhmaterials 0,7 mm

Korperschutz
Benutzung von Schutzkleidung.
Atemschutz
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig.
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Paste
Farbe: braun

Priifnorm
pH-Wert: Keine Daten verfugbar
Zustandséanderungen
Schmelzpunkt: Keine Daten verfugbar

Druckdatum: 11.03.2021
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Siedepunkt oder Siedebeginn und
Siedebereich:
Sublimationstemperatur:

Erweichungspunkt:

Keine Daten verfligbar

Keine Daten verflgbar
Keine Daten verflgbar

Pourpoint: Keine Daten verfugbar
Flammpunkt: Keine Daten verfugbar
Weiterbrennbarkeit: Keine Daten verfugbar
Entziindbarkeit
Feststoff: Keine Daten verfugbar
Gas: Keine Daten verfligbar

Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.

Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Zindtemperatur:

Selbstentziindungstemperatur
Feststoff:
Gas:

Zersetzungstemperatur:

Brandfordernde Eigenschaften

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfligbar

nicht bestimmt

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfligbar

Nicht brandférdernd.
Dampfdruck: <0,0001 hPa
(bei 20 °C)
Dichte (bei 25 °C): 0,92 g/cm?
Schiittdichte: Keine Daten verfiigbar

Wasserloslichkeit:

Loslichkeit in anderen Losungsmitteln
nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:

Dyn. Viskositat:
(bei 25 °C)
Kin. Viskositat:
Relative Dampfdichte:
Verdampfungsgeschwindigkeit:

praktisch unléslich

Keine Daten verfligbar
400-800 mPa-s

Keine Daten verflgbar
nicht bestimmt
nicht bestimmt

DIN 51810

9.2. Sonstige Angaben

Festkdrpergehalt: nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat
Bei bestimmungsgemaler Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.
10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen chemisch
stabil.

Druckdatum: 11.03.2021
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10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen chemisch
stabil.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Von Hitze, heilen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht
rauchen.

10.5. Unvertragliche Materialien
Oxidationsmittel

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Kohlenmonoxid, Kohlendioxid

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

ATEmix gepruft

Dosis Spezies Quelle
LD50, oral > 2000 mg/kg
LD50, dermal > 2000 mg/kg

Reiz- und Atzwirkung
Verursacht schwere Augenreizung.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfilllt.

Sensibilisierende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefiahrdende Wirkungen

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Das Gemisch ist als geféahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Das Produkt ist nicht: Okotoxisch.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine Daten verfligbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfugbar
12.4. Mobilitat im Boden
Keine Daten verfligbar
12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Druckdatum: 11.03.2021
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Keine Daten verfligbar

12.6. Andere schidliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

Weitere Hinweise
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Entsorgung gemaf Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG).
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.
Die Abfallschliisselnummer des Europaischen Abfallverzeichnisses (EAK-Nummer) bezieht sich auf
tatsachliche Abfélle nach ihrer Herkunft und ist damit nicht produkt-, sondern anwendungsbezogen.
Wegen einer Abfallentsorgung den zustandigen zugelassenen Entsorger ansprechen .

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
120112 ABFALLE AUS PROZESSEN DER MECHANISCHEN FORMGEBUNG SOWIE DER
PHYSIKALISCHEN UND MECHANISCHEN OBERFLACHENBEARBEITUNG VON METALLEN
UND KUNSTSTOFFEN; Abfalle aus Prozessen der mechanischen Formgebung sowie der
physikalischen und mechanischen Oberflaichenbearbeitung von Metallen und Kunststoffen;
gebrauchte Wachse und Fette; gefahrlicher Abfall

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
120112 ABFALLE AUS PROZESSEN DER MECHANISCHEN FORMGEBUNG SOWIE DER
PHYSIKALISCHEN UND MECHANISCHEN OBERFLACHENBEARBEITUNG VON METALLEN
UND KUNSTSTOFFEN; Abfalle aus Prozessen der mechanischen Formgebung sowie der
physikalischen und mechanischen Oberflaichenbearbeitung von Metallen und Kunststoffen ;
gebrauchte Wachse und Fette; gefahrlicher Abfall

Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung
150110 VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschlieBlich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfélle); Verpackungen, die Rickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch
gefahrliche Stoffe verunreinigt sind; gefahrlicher Abfall

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Kontaminierte Verpackungen sind restlos zu entleeren, und kénnen nach entsprechender Reinigung
wiederverwendet werden.
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind zu entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:
14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Binnenschiffstransport (ADN)
14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Druckdatum: 11.03.2021
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14.2. OrdnungsgemaRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Seeschiffstransport (IMDG)
14.1. UN-Nummer:

14.2. OrdnungsgemaéRe
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN-Nummer:

14.2. Ordnungsgemale
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen:

14.4. Verpackungsgruppe:

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND:

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Nein

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender

Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

14.7. Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemiR IBC-Code

Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den

Stoff oder das Gemisch
EU-Vorschriften

Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie

2012/18/EU:
Nationale Vorschriften
Beschaftigungsbeschrankung:

Wassergefahrdungsklasse:
Status:

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Unterliegt nicht der SEVESO IlI-Richtlinie

Beschaftigungsbeschrankungen fiir Jugendliche beachten (§ 22

JArbSchG).
1 - schwach wassergefahrdend

Einstufung von Gemischen gemaR Anlage 1, Nr. 5 AwSV

Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme

CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals

UN: United Nations

Druckdatum: 11.03.2021
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CAS: Chemical Abstracts Service

DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Abkiirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemafR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
[CLP]

Einstufung Einstufungsverfahren
Eye Irrit. 2; H319 Berechnungsverfahren
Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Weitere Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)

Druckdatum: 11.03.2021




Safety Data Sheet rex r‘)th

according to Regulation (EC) No 1907/2006 A Bosch Compa ny

GB-EN

Revision No: 6,0 Dynalub 520 Page 1 of 9
Revision date: 25.02.2021

SECTION 1: Identification of the substance/mixture and of the company/undertaking

1.1. Product identifier
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2. Relevant identified uses of the substance or mixture and uses advised against

Use of the substance/mixture
Lubricating agent

1.3. Details of the supplier of the safety data sheet

Company name: Bosch Rexroth AG

Street: Ernst-Sachs-Strafe 100

Place: D-97424 Schweinfurt

Telephone: +49 (0) 9721-937-0 Telefax: +49 (0) 9721-937-275

Contact person: -

e-mail: msds.dcl@de.bosch.com
1.4. Emergency telephone Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN National Health Service:
number: 111 England/Wales (NHS Direct): 111 Scotland (NHS 24): 111

SECTION 2: Hazards identification

2.1. Classification of the substance or mixture

Regulation (EC) No. 1272/2008
Hazard categories:
Serious eye damage/eye irritation: Eye Irrit. 2
Hazard Statements:
Causes serious eye irritation.

2.2. Label elements

Regulation (EC) No. 1272/2008
Signal word: Warning

Pictograms:

Hazard statements

H319 Causes serious eye irritation.
Precautionary statements
P101 If medical advice is needed, have product container or label at hand.
P102 Keep out of reach of children.
P103 Read carefully and follow all instructions.
P264 Wash hands thoroughly after handling.
P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection/hearing
protection.

P305+P351+P338 IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsing.
P337+P313 If eye irritation persists: Get medical advice/attention.
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2.3. Other hazards

No information available.

SECTION 3: Composition/information on ingredients

3.2. Mixtures

Hazardous components

CAS No Chemical name Quantity|
EC No [Index No [REACH No
GHS Classification

84605-29-8 Phosphorodithioic acid, mixed O,0-bis(1,3-dimethylbutyl and iso-Pr)esters, zinc salts 1-<3%
283-392-8 | [01-2119493626-26

Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

Full text of H and EUH statements: see section 16.

SECTION 4: First aid measures

4.1. Description of first aid measures

After inhalation
In case of inhalation of decomposition products, affected person should be moved into fresh air and kept still.

After contact with skin
Take off contaminated clothing and wash it before reuse.
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.

After contact with eyes
In case of contact with eyes flush immediately with plenty of flowing water for 10 to 15 minutes holding eyelids
apart and consult an ophthalmologist.

After ingestion

If accidentally swallowed rinse the mouth with plenty of water (only if the person is conscious) and obtain

immediate medical attention.

4.2. Most important symptoms and effects, both acute and delayed

No information available.

4.3. Indication of any immediate medical attention and special treatment needed

Treat symptomatically.

SECTION 5: Firefighting measures

5.1. Extinguishing media

Suitable extinguishing media
Co-ordinate fire-fighting measures to the fire surroundings.
Extinguishing powder
Carbon dioxide (CO2)

Foam

Unsuitable extinguishing media
Water spray jet

Water
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5.2. Special hazards arising from the substance or mixture
Section 10

5.3. Advice for firefighters
In case of fire: Wear self-contained breathing apparatus.

Additional information

Suppress gases/vapours/mists with water spray jet. Collect contaminated fire extinguishing water separately.

Do not allow entering drains or surface water.

SECTION 6: Accidental release measures

6.1. Personal precautions, protective equipment and emergency procedures
Provide adequate ventilation. Do not breathe gas/fumes/vapour/spray. Avoid contact with skin, eyes and
clothes. Use personal protection equipment.
Remove all sources of ignition.

6.2. Environmental precautions
Do not allow to enter into surface water or drains.

6.3. Methods and material for containment and cleaning up
Clean contaminated articles and floor according to the environmental legislation.
Treat the recovered material as prescribed in the section on waste disposal.

6.4. Reference to other sections
Safe handling: see section 7
Personal protection equipment: see section 8
Disposal: see section 13
Section 10: Stability and Reactivity

SECTION 7: Handling and storage

7.1. Precautions for safe handling

Advice on safe handling
When using do not eat, drink or smoke.
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

Advice on protection against fire and explosion
Keep away from sources of ignition - No smoking.
Further information on handling
After contact with skin, wash immediately with plenty of water and soap.
Advices on general occupational hygiene
Wash contaminated clothing prior to re-use.

7.2. Conditions for safe storage, including any incompatibilities

Requirements for storage rooms and vessels
Keep only in the original container in a cool, well-ventilated place.

Hints on joint storage
Combustible solids that cannot be assigned to any of the above storage classes
Further information on storage conditions
0°C-40°C
7.3. Specific end use(s)

Lubricating agent

SECTION 8: Exposure controls/personal protection

Print date: 11.03.2021




Safety Data Sheet rex r‘)th

according to Regulation (EC) No 1907/2006 A Bosch Compa ny
GB-EN
Revision No: 6,0 Dynalub 520 Page 4 of 9
Revision date: 25.02.2021
8.1. Control parameters
Exposure limits (EH40)
CAS No Substance ppm mg/m3| fibres/ml Category Origin
122-39-4 Diphenylamine - 10, TWA (8 h) WEL
- 20 STEL (15 min) WEL

8.2. Exposure controls

Appropriate engineering controls
Only use the material in places where open light, fire and other flammable sources can be kept away.

Protective and hygiene measures
Remove contaminated, saturated clothing immediately. Draw up and observe skin protection programme.
Wash hands and face before breaks and after work and take a shower if necessary . When using do not eat,
drink, smoke, sniff.

Eye/face protection
Eye glasses with side protection

Hand protection
When handling with chemical substances, protective gloves must be worn with the CE-label including the four
control digits. The quality of the protective gloves resistant to chemicals must be chosen as a function of the
specific working place concentration and quantity of hazardous substances. For special purposes, it is
recommended to check the resistance to chemicals of the protective gloves mentioned above together with the
supplier of these gloves.
NBR (Nitrile rubber)
Thickness of the glove material 0,7 mm

Skin protection
Use of protective clothing.
Respiratory protection
Usually no personal respirative protection necessary.

Environmental exposure controls
Section 8: Exposure Controls/Personal Protection

SECTION 9: Physical and chemical properties

9.1. Information on basic physical and chemical properties

Physical state: Paste
Colour: brown

Test method
pH-Value: No data available

Changes in the physical state
Melting point: No data available

Boiling point or initial boiling point and No data available
boiling range:

Print date: 11.03.2021




GB-EN

Safety Data Sheet

according to Regulation (EC) No 1907/2006

rexroth

A Bosch Company

Revision No: 6,0

Revision date: 25.02.2021

Dynalub 520

Page 5 of 9

Sublimation point:
Softening point:

Pour point:

Flash point:

Sustaining combustion:

Flammability
Solid:

Gas:
Explosive properties

The product is not: Explosive.
Lower explosion limits:
Upper explosion limits:
Auto-ignition temperature:

Self-ignition temperature
Solid:
Gas:

Decomposition temperature:

Oxidizing properties

No data available
No data available
No data available

No data available
No data available

No data available
No data available

No data available
No data available

not determined

No data available
No data available

No data available

Not oxidising.
Vapour pressure: < 0,0001 hPa
(at 20 °C)
Density (at 25 °C): 0,92 g/cm?
Bulk density: No data available

Water solubility:

Solubility in other solvents
not determined

Partition coefficient n-octanol/water:

Viscosity / dynamic:

(at 25 °C)
Viscosity / kinematic:
Relative vapour density:

Evaporation rate:

practically insoluble

No data available
400-800 mPa-s

No data available

not determined
not determined

DIN 51810

9.2. Other information

Solid content: not determined

SECTION 10: Stability and reactivity

10.1. Reactivity
No hazardous reaction when handled and stored according to provisions.

10.2. Chemical stability
The product is chemically stable under recommended conditions of storage, use and temperature.

10.3. Possibility of hazardous reactions

The product is chemically stable under recommended conditions of storage, use and temperature.

Print date: 11.03.2021
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10.4. Conditions to avoid
Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

10.5. Incompatible materials
Oxidizing agent

10.6. Hazardous decomposition products
Carbon monoxide, Carbon dioxide

SECTION 11: Toxicological information

11.1. Information on toxicological effects

Acute toxicity
Based on available data, the classification criteria are not met.

ATEmix tested

Dose Species Source
LD50, oral > 2000 mg/kg
LD50, dermal > 2000 mg/kg

Irritation and corrosivity
Causes serious eye irritation.
Skin corrosion/irritation: Based on available data, the classification criteria are not met.

Sensitising effects

Based on available data, the classification criteria are not met.
Carcinogenic/mutagenic/toxic effects for reproduction

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-single exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.
STOT-repeated exposure

Based on available data, the classification criteria are not met.

Aspiration hazard
Based on available data, the classification criteria are not met.

Additional information on tests
The mixture is classified as hazardous according to regulation (EC) No 1272/2008 [CLP].

SECTION 12: Ecological information

12.1. Toxicity
The product is not: Ecotoxic.
12.2. Persistence and degradability

No data available

12.3. Bioaccumulative potential
No data available

12.4. Mobility in soil
No data available

12.5. Results of PBT and vPvB assessment
No data available

12.6. Other adverse effects
No information available.
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Further information
Avoid release to the environment.

SECTION 13: Disposal considerations

13.1. Waste treatment methods

Disposal recommendations
Do not allow to enter into surface water or drains.
Dispose of waste according to "Kreislaufwirtschaftsgesetz (KriwG)".
Dispose of waste according to applicable legislation.
The waste key according to the European Waste Catalogue (EWC number) refers to the real wastes origin and
therefore is not product- but use-oriented.
Consult the appropriate local waste disposal expert about waste disposal.

List of Wastes Code - residues/unused products
120112 WASTES FROM SHAPING AND PHYSICAL AND MECHANICAL SURFACE TREATMENT OF
METALS AND PLASTICS; wastes from shaping and physical and mechanical surface treatment of
metals and plastics; spent waxes and fats; hazardous waste

List of Wastes Code - used product
120112 WASTES FROM SHAPING AND PHYSICAL AND MECHANICAL SURFACE TREATMENT OF
METALS AND PLASTICS; wastes from shaping and physical and mechanical surface treatment of
metals and plastics; spent waxes and fats; hazardous waste

List of Wastes Code - contaminated packaging
150110 WASTE PACKAGING; ABSORBENTS, WIPING CLOTHS, FILTER MATERIALS AND
PROTECTIVE CLOTHING NOT OTHERWISE SPECIFIED; packaging (including separately
collected municipal packaging waste); packaging containing residues of or contaminated by
hazardous substances; hazardous waste

Contaminated packaging

Contaminated packages must be completely emptied and can be re-used following proper cleaning.
Packing which cannot be properly cleaned must be disposed of.

SECTION 14: Transport information

Land transport (ADR/RID)

14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:

Inland waterways transport (ADN)
14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:

Marine transport (IMDG)

14.1. UN number:

14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
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Air transport (ICAO-TI/IATA-DGR)
14.1. UN number:
14.2. UN proper shipping name:

14.3. Transport hazard class(es):

14.4. Packing group:

14.5. Environmental hazards
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS:

14.6. Special precautions for user

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No

No dangerous good in sense of this transport regulation.

Section 7: Handling and Storage

Section 8: Exposure Controls/Personal Protection

14.7. Transport in bulk according to Annex Il of Marpol and the IBC Code

No information available.

SECTION 15: Regulatory information

15.1. Safety, health and environmental requlations/legislation specific for the substance or mixture

EU regulatory information

Information according to 2012/18/EU
(SEVESO lll):

National regulatory information
Employment restrictions:

Water hazard class (D):

15.2. Chemical safety assessment

Not subject to 2012/18/EU (SEVESO IlI)

Observe restrictions to employment for juveniles according to the 'juvenile

work protection guideline' (94/33/EC).
1 - slightly hazardous to water

Chemical safety assessments for substances in this mixture were not carried out.

SECTION 16: Other information

Abbreviations and acronyms

CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals

UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
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vPVB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )

RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

For abbreviations and acronyms, see table at http://abbrev.esdscom.eu

Classification for mixtures and used evaluation method according to Regulation (EC) No. 1272/2008 [CLP]

Classification Classification procedure
Eye Irrit. 2; H319 Calculation method
Relevant H and EUH statements (number and full text)
H315 Causes skin irritation.
H318 Causes serious eye damage.
H319 Causes serious eye irritation.
H411 Toxic to aquatic life with long lasting effects.

Further Information
The information is based on the present level of our knowledge. It does not, however, give assurance of

product properties and establishes no contract legal rights. The receiver of our product is singularly responsible

for adhering to existing laws and regulations.

(The data for the hazardous ingredients were taken respectively from the last version of the sub-contractor's safety

data sheet.)
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RUBRIEK 1: Identificatie van de stof of het mengsel en van de vennootschap/onderneming

1.1. Productidentificatie
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2. Relevant geidentificeerd gebruik van de stof of het mengsel en ontraden gebruik

Gebruik van de stof of het mengsel

Smeermiddel
1.3. Details betreffende de verstrekker van het veiligheidsinformatieblad
Firma: Bosch Rexroth AG
Weg: Ernst-Sachs-Strafe 100
Plaats: D-97424 Schweinfurt
Telefoon: +49 (0) 9721-937-0 Telefax: +49 (0) 9721-937-275
Contactperson: -
E-mail: msds.dcl@de.bosch.com
1.4. Telefoonnummer voor Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN +32 (0) 70 245 245

noodgevallen:

RUBRIEK 2: Identificatie van de gevaren

2.1. Indeling van de stof of het mengsel

Verordening (EG) nr. 1272/2008
Gevaren categorieén:
Ernstig oogletsel/oogirritatie: Oogirrit. 2
Gevarenaanduidingen:
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

2.2. Etiketteringselementen

Verordening (EG) nr. 1272/2008
Signaalwoord: Waarschuwing

Pictogrammen:

Gevarenaanduidingen

H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
Voorzorgsmaatregelen
P101 Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
P102 Buiten het bereik van kinderen houden.
P103 Lees aandachtig en volg alle instructies op.
P264 Na het werken met dit product handen grondig wassen.
P280 Draag beschermende handschoenen/beschermende

kleding/oogbescherming/gelaatsbescherming/gehoorbescherming.

P305+P351+P338 BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal
minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.

P337+P313 Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen.
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2.3. Andere gevaren

Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 3: Samenstelling en informatie over de bestanddelen

3.2. Mengsels

Gevaarlijke bestanddelen

CAS-Nr. Stofnaam Hoeveelheid
EG-Nr. [Index-Nr. [REACH-N.
GHS-Classificatie

84605-29-8 Phosphorodithioic acid, mixed O,0-bis(1,3-dimethylbutyl and iso-Pr)esters, zinc salts 1-<3%

283-392-8 | [01-2119493626-26

Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

Volledige inhoud van de H- en EUH-zinnen: zie rubriek 16.

RUBRIEK 4: Eerstehulpmaatregelen

4.1. Beschrijving van de eerstehulpmaatregelen

Bij inademing

Bij het inademen van ontledingsproducten, het slachtoffer naar buiten naar een rustige plaats brengen.

Bij aanraking met de huid
Verontreinigde kleding uittrekken en wassen alvorens deze opnieuw te gebruiken .
Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.

Bij aanraking met de ogen
Bij contact met de ogen direct met geopende oogleden 10 tot 15 minuten met stromend water spoelen en
oogarts consulteren.

Bij inslikken
Na het inslikken de mond met rijkelijk water uitspoelen (alleen wanneer de persoon bij bewustzijn is) en direct
medische hulp inroepen.

4.2. Belangrijkste acute en uitgestelde symptomen en effecten

Er is geen informatie beschikbaar.

4.3. Vermelding van de vereiste onmiddellijke medische verzorging en speciale behandeling

Symptomatische behandeling.

RUBRIEK 5: Brandbestrijdingsmaatregelen

5.1. Blusmiddelen

Geschikte blusmiddelen
Blusmaatregelen afstemmen op de omgeving.
Bluspoeder
Kooldioxide (CO2)

Schuim

Ongeschikte blusmiddelen
Watersproeistraal

Water
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5.2. Speciale gevaren die door de stof of het mengsel worden veroorzaakt
Rubriek 10

5.3. Advies voor brandweerlieden
In geval van brand: Beschermende ademhalingsapparatuur met perslucht dragen.

Bijkomend advies
Gassen/dampen/nevels met watersproeistraal neerslaan. Gecontamineerd bluswater afzonderlijk verzamelen.
Dit mag niet in de riolering of afvalwaterstroom terechtkomen.

RUBRIEK 6: Maatregelen bij het accidenteel vrijkomen van de stof of het mengsel

6.1. Persoonlijke voorzorgsmaatregelen, beschermingsmiddelen en noodprocedures
Voor voldoende ventilatie zorgen. Gas/rook/damp/spuitnevel niet inademen. Contact met huid, ogen en kleding
vermijden. Persoonlijke beschermingsuitrusting gebruiken.
Ontstekingsbronnen verwijderen.

6.2. Milieuvoorzorgsmaatregelen
Niet in de riolering of open wateren lozen.

6.3. Insluitings- en reinigingsmethoden en -materiaal
Vuil geworden voorwerpen en vloer onder inachtneming van milieuvoorschriften grondig reinigen .
Het opgenomen materiaal volgens hoofdstuk "opslag van afvalstoffen" behandelen.

6.4. Verwijzing naar andere rubrieken
Veilige verwerking: zie rubriek 7
Persoonlijke bescherming: zie rubriek 8
Afvalverwijdering: zie rubriek 13
Rubriek 10: Stabiliteit en reactiviteit

RUBRIEK 7: Hantering en opslag

7.1. Voorzorgsmaatregelen voor het veilig hanteren van de stof of het mengsel

Advies voor veilig hanteren
Niet eten, drinken of roken tijdens gebruik.
Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet
roken.

Aanwijzingen voor bescherming tegen brand en explosie
Verwijderd houden van ontstekingsbronnen - Niet roken.

Bijkomend advies
Na aanraking met de huid onmiddellijk wassen met veel water en zeep.
Verstrek ook advies inzake algemene beroepsmatige hygiéne
Verontreinigde kleding wassen alvorens opnieuw te gebruiken.

7.2. Voorwaarden voor een veilige opslag, met inbegrip van incompatibele producten

Eisen aan opslagruimten en vaten
Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren op een koele, goed geventileerde plaats.

Informatie betreft het opslaan met andere stoffen ofparaten
Brandbare vaste stoffen die bij geen van de voornoemde opslagklassen kunnen worden ingedeeld

Nadere gegevens over de opslagomstandigheden
0°C-40°C
7.3. Specifiek eindgebruik

Smeermiddel
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RUBRIEK 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

8.1. Controleparameters

Grenswaarden voor beroepsmatige blootstelling

CAS-Nr.

Naam van de agentia

ppm

mg/m?

F/m?3

Kategorie

Oorsprong

122-39-4

Difenylamine

10

8h

8.2. Maatregelen ter beheersing van blootstelling

Passende technische maatregelen
Het materiaal alleen op plaatsen gebruiken, waar open licht, vuur en andere ontvlammingsbronnen uit de buurt
blijven.

Hygiénische maatregelen
Vervuilde, gedrenkte kleding direct uittrekken. Huidbeschermingsplan opstellen en in acht nemen! Voor de
pauzes en na beéindiging van het werk handen en gezicht grondig wassen, event. douchen. Op de werkplaats
niet eten, drinken, roken en snuiven.

Bescherming van de ogen/het gezicht
Montuurbril met zijbescherming dragen

Bescherming van de handen
Bij de omgang met chemische werkstoffen mogen handschoenen die tegen chemicalién beschermen met
CE-kenmerk inclusief het viercijferige controlenummer, gedragen worden. Beschermingshandschoenen tegen
chemicalién moeten in hun uitvoering afhankelijk van de concentatie van de gevaarlijke en -hoeveelheid
speciaal voor de werkplek uitgekozen worden. Het wordt aanbevolen zich over de bestendigheid tegen
chemicalién van de bovengenoemde beschermingshandschoenen voor speciaal gebruik met de
handschoenenfabrikant te laten informeren.
NBR (Nitrilrubber)
dikte van het handschoenenmateriaal 0,7 mm

Bescherming van de huid
Gebruik van beschermende kleding.
Bescherming van de ademhalingsorganen
Normaal gesproken is geen persoonlijke adembescherming noodzakelijk.

Beheersing van milieublootstelling
Rubriek 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

RUBRIEK 9: Fysische en chemische eigenschappen

9.1. Informatie over fysische en chemische basiseigenschappen

Fysische toestand: Pasta
Kleur: bruin

Methode
pH: Geen gegevens beschikbaar

Toestandsveranderingen
Smeltpunt: Geen gegevens beschikbaar
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Kookpunt of beginkookpunt en
kooktraject:
Sublimatiepunt:

Verwekingspunt:

Pourpoint:

Vlampunt:

Zelfonderhoudende brandbaarheid:

Ontvlambaarheid
vast:

gas:
Ontploffingseigenschappen

Het product is niet: Ontplofbaar.
Onderste ontploffingsgrens:
Bovenste ontploffingsgrens:
Zelfontbrandingstemperatuur:

Zelfontbrandingstemperatuur
vast:
gas:

Ontledingstemperatuur:

Oxiderende eigenschappen
Niet brandbevorderend.

Dampspanning:

(bij 20 °C)

Dichtheid (bij 25 °C):

Bulkdichtheid:

Wateroplosbaarheid:

Oplosbaarheid in andere oplosmiddelen
niet bepaald

Verdelingscoéfficiént n-octanol/water:
Viscositeit / dynamisch:

(bij 25 °C)
Viscositeit / kinematisch:
Relatieve dampdichtheid:
Verdampingssnelheid:

9.2. Overige informatie

Vaststofgehalte:

Geen gegevens beschikbaar

Geen gegevens beschikbaar
Geen gegevens beschikbaar
Geen gegevens beschikbaar

Geen gegevens beschikbaar
Geen gegevens beschikbaar

Geen gegevens beschikbaar
Geen gegevens beschikbaar

Geen gegevens beschikbaar
Geen gegevens beschikbaar

niet bepaald

Geen gegevens beschikbaar
Geen gegevens beschikbaar

Geen gegevens beschikbaar

< 0,0001 hPa

0,92 g/cm?
Geen gegevens beschikbaar
practisch onoplosbaar

Geen gegevens beschikbaar

400-800 mPa-s

Geen gegevens beschikbaar
niet bepaald

niet bepaald

niet bepaald

DIN 51810

RUBRIEK 10: Stabiliteit en reactiviteit

10.1. Reactiviteit

Bij handhaving en opslag conform de voorschriften treden geen gevaarlijke reacties op.

10.2. Chemische stabiliteit

De substantie is onder de aanbevolen omstandigheden van opslag, gebruik en temperatuur chemisch stabiel.

10.3. Mogelijke gevaarlijke reacties
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De substantie is onder de aanbevolen omstandigheden van opslag, gebruik en temperatuur chemisch stabiel.

10.4. Te vermijden omstandigheden
Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet
roken.

10.5. Chemisch op elkaar inwerkende materialen
Oxiderend middel

10.6. Gevaarlijke ontledingsproducten
Koolmonoxide, Kooldioxide

RUBRIEK 11: Toxicologische informatie

11.1. Informatie over toxicologische effecten

Acute toxiciteit
Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

ATEmix getest

Dosis Soort Bron
LD50, oraal > 2000 mg/kg
LD50, dermaal > 2000 mg/kg

Irritatie en corrosiviteit

Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Huidcorrosie/-irritatie: Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Overgevoeligheidseffecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Kankerverwekkende, mutagene en voor de voortplanting vergiftige effecten

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij eenmalige blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
STOT bij herhaalde blootstelling

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.
Gevaar bij inademing

Gebaseerd op beschikbare gegevens; aan de indelingscriteria is niet voldaan.

Bijkomend advies m.b.t. tests
De mengsel is geklasseerd als gevaarlijk in de zin van de verordening (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

RUBRIEK 12: Ecologische informatie

12.1. Toxiciteit
Het product is niet: Ecotoxisch.
12.2. Persistentie en afbreekbaarheid

Geen gegevens beschikbaar

12.3. Bioaccumulatie
Geen gegevens beschikbaar

12.4. Mobiliteit in de bodem
Geen gegevens beschikbaar

12.5. Resultaten van PBT- en zPzB-beoordeling
Geen gegevens beschikbaar
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12.6. Andere schadelijke effecten
Er is geen informatie beschikbaar.

Bijkomend advies
Voorkom lozing in het milieu.

RUBRIEK 13: Instructies voor verwijdering

13.1. Afvalverwerkingsmethoden

Overwegingen over de afvalverwijdering
Niet in de riolering of open wateren lozen.
Verwijdering conform de Duitse "Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG)".
Afvalverwerking volgens nationale of regionale wetgeving.
Voor vuilverwerking zich wenden tot de verantwoordelijke erkende vuilverwerker.

Afvalnummer - Afval van restanten / niet-gebruikte producten
120112

AFVAL VAN DE MACHINALE BEWERKING EN DE FYSISCHE EN MECHANISCHE

OPPERVLAKTEBEHANDELING VAN METALEN EN KUNSTSTOFFEN; afval van de machinale
bewerking en de fysische en mechanische opperviaktebehandeling van metalen en kunststoffen ;

afgewerkte wassen en vetten; gevaarlijk afval

Afvalnummer - Afval van residuen
120112

AFVAL VAN DE MACHINALE BEWERKING EN DE FYSISCHE EN MECHANISCHE

OPPERVLAKTEBEHANDELING VAN METALEN EN KUNSTSTOFFEN; afval van de machinale
bewerking en de fysische en mechanische opperviaktebehandeling van metalen en kunststoffen ;

afgewerkte wassen en vetten; gevaarlijk afval

Afvalnummer - Besmette verpakking
150110

VERPAKKINGSAFVAL; ABSORBENTIA, POETSDOEKEN, FILTERMATERIAAL EN
BESCHERMENDE KLEDING (NIET ELDERS GENOEMD); verpakking (inclusief gescheiden
ingezameld stedelijk verpakkingsafval); verpakking die resten van gevaarlijke stoffen bevat of
daarmee is verontreinigd; gevaarlijk afval

Verwijdering van de besmette verpakking
Gecontamineerde verpakkingen moeten compleet leeggemaakt worden en kunnen na adequate reiniging
hergebruikt worden.
Verpakkingen die niet gereinigd kunnen worden, moeten als afval weggegooid worden.

RUBRIEK 14: Informatie met betrekking tot het vervoer

Wegvervoer (ADR/RID)

14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam

overeenkomstig de

modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

14.4. Verpakkingsgroep:

Binnenscheepvaart (ADN)

14.1. VN-nummer:

14.2. Juiste ladingnaam

overeenkomstig de

modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n):

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
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14.4. Verpakkingsgroep: Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Zeevervoer (IMDG)

14.1. VN-nummer: Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.2. Juiste ladingnaam Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n): Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.4. Verpakkingsgroep: Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Luchtvervoer (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. VN-nummer: Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.2. Juiste ladingnaam Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

overeenkomstig de
modelreglementen van de VN:

14.3. Transportgevarenklasse(n): Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.4. Verpakkingsgroep: Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.

14.5. Milieugevaren
SCHADELIJK VOOR HET MILIEU: Nee

14.6. Bijzondere voorzorgen voor de gebruiker
Niet geclassificeerd als gevaarlijk volgens de transportwetgeving.
Rubriek 7: Hantering en opslag
Rubriek 8: Maatregelen ter beheersing van blootstelling/persoonlijke bescherming

14.7. Vervoer in bulk overeenkomstiqg bijlage Il bij Marpol en de IBC-code
Er is geen informatie beschikbaar.

RUBRIEK 15: Regelgeving

15.1. Specifieke veiligheids-, gezondheids- en milieureglementen en -wetgeving voor de stof of het mengsel

EU-voorschriften

Oplysninger til direktiv 2012/18/EU Valt niet onder 2012/18/EU (SEVESO III)

(SEVESO lll):

Informatie over nationale regelgeving

Beperking bij tewerkstelling: Werkrestricties volgens de wet betreffende de bescherming van jongeren
op het werk (94/33/EG) in acht nemen.

Waterbedreigingsklasse (D): 1 - zwak waterbedreigend

15.2. Chemischeveiligheidsbeoordeling
Veiligheidsbeoordelingen met betrekking tot de stoffen in dit mengsel hebben niet plaatsgevonden.

RUBRIEK 16: Overige informatie

Afkortingen en acroniemen
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
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PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Kijk voor de verklaring van afkortingen en acroniemen op http://abk.esdcscom.eu

Indeling van mengsels en toegepaste beoordelingsmethode conform Verordening (EG) nr. 1272/2008 [CLP]

Classificatie Indelingsprocedure
Eye Irrit. 2; H319 Berekeningsprocedure
Woordelijke inhoud van de H- en EUH-zinnen (Nummer en volledige tekst)
H315 Veroorzaakt huidirritatie.
H318 Veroorzaakt ernstig oogletsel.
H319 Veroorzaakt ernstige oogirritatie.
H411 Giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.

Andere gegevens
De informatie is gebaseerd op het huidige niveau van onze kennis, maar biedt geen verzekering van
produkteigenschappen en vormt geen wettig contract. De ontvanger van ons produkt is zelf verantwoordelijk
voor het in acht nemen van de bestaande wetten en voorschriften.

(Alle gegevens omtrent de gevaatrlijke bestanddelen zijn uit de laatste versie van het desbetreffende gegevensblad
voor veiligheid van de toeleverancier afkomstig.)
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise

1.1. Identificateur de produit
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconsceillées

Utilisation de la substance/du mélange
Agent lubrifiant

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: Bosch Rexroth AG
Rue: Ernst-Sachs-Strafe 100
Lieu: D-97424 Schweinfurt
Téléphone: +49 (0) 9721-937-0 Téléfax: +49 (0) 9721-937-275
Interlocuteur: -
e-mail: msds.dcl@de.bosch.com
1.4. Numéro d'appel d'urgence: Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN +32 (0) 70 245 245

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Reéglement (CE) n°® 1272/2008
Catégories de danger:
Lésions oculaires graveslirritation oculaire: Eye lIrrit. 2
Mentions de danger:
Provoque une sévére irritation des yeux.

2.2. Eléments d'étiquetage

Réglement (CE) n° 1272/2008

Mention Attention
d'avertissement:

Pictogrammes:

Mentions de danger

H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
Conseils de prudence
P101 En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette.
P102 Tenir hors de portée des enfants.
P103 Lire attentivement et bien respecter toutes les instructions.
P264 Se laver mains soigneusement aprés manipulation.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection

des yeux/du visage/une protection auditive.

P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent
étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P337+P313 Si l'irritation oculaire persiste: Consulter un médecin.
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2.3. Autres dangers
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Composants dangereux

N° CAS Substance

Quantité

N° CE N° Index N° REACH

Classification SGH

84605-29-8 Phosphorodithioic acid, mixed O,0-bis(1,3-dimethylbutyl and iso-Pr)esters, zinc salts

1-<3%

283-392-8 | [01-2119493626-26

Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

Texte des phrases H et EUH: voir paragraphe 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Aprés inhalation
En cas d'inhalation de produits de décomposition, transporter la victime a l'air frais et l'allonger au calme.

Apreés contact avec la peau
Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.
Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, paupiére ouverte rincer immédiatement a I'eau courante 10 a 15 minutes et
consulter un ophtamologiste.
Aprés ingestion
Apres ingestion, rincer la bouche de la victime consciente a I'eau et appeler immédiatement le médecin.
4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune information disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant
Poudre d'extinction
Dioxyde de carbone (CO2)
Mousse

Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau pulvérisée
Eau

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Section 10
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5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie: Utiliser un appareil respiratoire autonome.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Assurer une aération suffisante. Ne pas respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols. Eviter tout contact avec la
peau, les yeux et les vétements. Utiliser un équipement de protection personnel.
Eloigner toute source d'ignition.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Nettoyer soigneusement le sol et les objets souillés en se conformant aux réglementations relatives a
I'environnement.
Traiter le matériau recueilli conformément a la section Elimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Maniement sar: voir rubrique 7
Protection individuelle: voir rubrique 8
Evacuation: voir rubrique 13
Section 10: Stabilité et réactivité

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Ne pas manger, ne pas boire et ne pas fumer pendant I'utilisation.
Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source
d'inflammation. Ne pas fumer.
Préventions des incendies et explosion
Conserver a I'écart de toute flamme ou source d'étincelles - Ne pas fumer.

Information supplémentaire
Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.
Notice explicative sur I'nygiéne industrielle générale
Laver les vétements souillés avant de les réutiliser.

7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Conserver uniquement dans le récipient d'origine dans un endroit frais et bien ventilé.

Conseils pour le stockage en commun
Solides combustibles qui n'appartiennent a aucune des classes de stockage indiquées ci-avant

Information supplémentaire sur les conditions de stockage
0°C-40°C
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Agent lubrifiant

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle
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8.1. Paramétres de contréle

Valeurs limites d'exposition professionnelle

N° CAS

Noms des agents

ppm

mg/m?

F/m3

Catégorie

Origine

122-39-4

Diphénylamine

10,

8h

8.2. Contrdles de I'exposition

Controles techniques appropriés
Utiliser la matiére uniguement dans les endroits a I'écart d'une lumiére nue, d'un foyer ou d'autres sources
d'ignition.

Mesures d'hygiéne
Enlever immédiatement les vétement souillés, imprégnés. Constituer un programme de protection de la peau
et s'y tenir! Avant les pauses et a la fin du travail, bien se laver les mains et le visage, et prendre une douche si
nécessaire. Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant ['utilisation.

Protection des yeux/du visage
Lunettes avec protections sur les cotés

Protection des mains
Lors de la manipulation de substances chimiques, porter exclusivement des gants spécial chimie pourvus d'un
marquage CE, y compris du numéro de contréle a quatre chiffres. Le modele des gants spécial chimie doit étre
choisi en fonction des concentrations et quantités des substances chimiques spécifiques au poste. Il est
conseillé de demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques des gants de
protection susmentionnés pour des applications spécifiques.
NBR (Caoutchouc nitrile)
Epaisseur du matériau des gants 0,7 mm

Protection de la peau
Utilisation de vétements de protection.
Protection respiratoire
En principe, pas besoin d'une protection respiratoire personnelle.
Contréle d'exposition lié a la protection de I'environnement
Section 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: Pate
Couleur: marron

Testé selon la méthode
pH-Valeur: Aucune donnée disponible

Modification d'état

Point de fusion: Aucune donnée disponible
Point d'ébullition ou point initial d'ébullition Aucune donnée disponible
et intervalle d'ébullition:

Point de sublimation: Aucune donnée disponible
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Point de ramollissement:
Point d'écoulement:

Point d'éclair:

Aucune donnée disponible
Aucune donnée disponible

Aucune donnée disponible

Combustion entretenue: Aucune donnée disponible

Inflammabilité
solide: Aucune donnée disponible
gaz: Aucune donnée disponible

Dangers d'explosion
Le produit n'est pas: Explosif.

Limite inférieure d'explosivité: Aucune donnée disponible

Limite supérieure d'explosivité: Aucune donnée disponible

Température d'auto-inflammation: non déterminé
Température d'inflammation spontanée
solide: Aucune donnée disponible
gaz: Aucune donnée disponible

Température de décomposition: Aucune donnée disponible

Propriétés comburantes
Non comburant.

Pression de vapeur: <0,0001 hPa
(@a20°C)
Densité (a 25 °C): 0,92 g/cm?

Densité apparente: Aucune donnée disponible
Hydrosolubilité:

Solubilité dans d'autres solvants
non déterminé

pratiquement insoluble

Coefficient de partage n-octanol/eau: Aucune donnée disponible

Viscosité dynamique: 400-800 mPa-s DIN 51810

(a25°C)
Viscosité cinématique: Aucune donnée disponible
Densité de vapeur relative: non déterminé
Taux d'évaporation: non déterminé

9.2. Autres informations

Teneur en corps solides: non déterminé

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Des réactions dangereuses ne se produisent pas si utilisé et stocké correctement.
10.2. Stabilité chimique

Le produit est chimiquement stable si les conditions de stockage, d'utilisation et les températures préconisées
sont respectées.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Le produit est chimiquement stable si les conditions de stockage, d'utilisation et les températures préconisées
sont respectées.
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10.4. Conditions a éviter
Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source
d'inflammation. Ne pas fumer.

10.5. Matiéres incompatibles
Comburant

10.6. Produits de décomposition dangereux
Monoxyde de carbone, Dioxyde de carbone

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

ETAmél controlé

Dose Espéce Source
DL50, orale > 2000 mg/kg
DL50, cutanée > 2000 mg/kg

Irritation et corrosivité

Provoque une séveére irritation des yeux.

Corrosion/irritation cutanée: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas

remplis.
Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéeres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéeres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Information supplémentaire référentes a des preuves
Le mélange est classé dangereux selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP].

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Le produit n'est pas: Ecotoxicologiques.
12.2. Persistance et dégradabilité

Aucune donnée disponible

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune donnée disponible

12.4. Mobilité dans le sol
Aucune donnée disponible

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Aucune donnée disponible
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12.6. Autres effets néfastes
Aucune information disponible.

Information supplémentaire
Eviter le rejet dans I'environnement.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.
Elimination selon la loi "Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG)".
L'élimination doit se faire selon les prescriptions des autorités locales.
Pour I'élimination des déchets, contacter le service agréé de traitement des déchets compétent.

Code d'élimination des déchets - Produit
120112 DECHETS PROVENANT DE LA MISE EN FORME ET DU TRAITEMENT PHYSIQUE ET
MECANIQUE DE SURFACE DES METAUX ET MATIERES PLASTIQUES; déchets provenant de la
mise en forme et du traitement mécanique et physique de surface des métaux et matiéres
plastiques; déchets de cires et graisses; déchet dangereux

Code d'élimination des déchets - Résidus
120112 DECHETS PROVENANT DE LA MISE EN FORME ET DU TRAITEMENT PHYSIQUE ET
MECANIQUE DE SURFACE DES METAUX ET MATIERES PLASTIQUES; déchets provenant de la
mise en forme et du traitement mécanique et physique de surface des métaux et matieres
plastiques; déchets de cires et graisses; déchet dangereux

Code d'élimination des déchets - Emballages contaminés
150110 EMBALLAGES ET DECHETS D'EMBALLAGES, ABSORBANTS, CHIFFONS D'ESSUYAGE,
MATERIAUX FILTRANTS ET VETEMENTS DE PROTECTION NON SPECIFIES AILLEURS;
emballages et déchets d'emballages (y compris les déchets d'emballages municipaux collectés
séparément); emballages contenant des résidus de substances dangereuses ou contaminés par de
tels résidus; déchet dangereux
L'élimination des emballages contaminés
Les emballages contaminés doivent étre entierement vidés et peuvent étre réutilisés apres un nettoyage

adéquat.
Les emballages ne pouvant pas étre nettoyés doivent étre éliminés.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Transport fluvial (ADN)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport.
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14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Transport aérien (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Désignation officielle de Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport de I'ONU: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.5. Dangers pour I'environnement

DANGEREUX POUR Non
L'ENVIRONNEMENT:

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de transport.

Section 7: Manipulation et stockage
Section 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l de la convention Marpol et au recueil IBC
Aucune information disponible.

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé
et d'environnement

Informations réglementaires UE
Indications relatives a la directive N'est pas soumis au 2012/18/UE (SEVESO IlI)
2012/18/UE (SEVESO Ill):

Législation nationale

Limitation d'emploi: Tenir compte des restrictions prévues par la loi sur la protection des
jeunes travailleurs (94/33/CE).
Classe risque aquatique (D): 1 - présente un faible danger pour l'eau

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.
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RUBRIQUE 16: Autres informations

Abréviations et acronymes
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals

UN: United Nations

CAS: Chemical Abstracts Service

DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVvB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )

RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation

intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

MARPOL: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Sigles et acronymes, consulter la liste a I'adresse suivante: http://abk.esdscom.eu

Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]

Classification

Procédure de classification

Eye Irrit. 2; H319

Méthode de calcul

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

H315
H318
H319
H411

Provoque une irritation cutanée.

Provoque de graves lésions des yeux.

Provoque une sévére irritation des yeux.

Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Information supplémentaire
Les informations reposent sur nos connaissances actuelles ; elles ne donnent cependant aucune garantie
concernant les propriétés du produit et n’établissent aucun rapport contractuel. Le destinataire de notre produit
est seul responsable du respect des lois et réglementations en vigueur.
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(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen
abgeraten wird
Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Schmiermittel

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Bosch Rexroth AG
Strale: Ernst-Sachs-Strafle 100
Ort: D-97424 Schweinfurt
Telefon: +49 (0) 9721-937-0 Telefax: +49 (0) 9721-937-275
Ansprechpartner: -
E-Mail: msds.dcl@de.bosch.com
1.4. Notrufnummer: Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN +32 (0) 70 245 245

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Gefahrenkategorien:
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Augenreiz. 2
Gefahrenhinweise:
Verursacht schwere Augenreizung.

2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Signalwort: Achtung

Piktogramme:

Gefahrenhinweise

H319 Verursacht schwere Augenreizung.
Sicherheitshinweise
P101 Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
P102 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
P103 Lesen Sie samtliche Anweisungen aufmerksam und befolgen Sie diese.
P264 Nach Gebrauch griindlich waschen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz/Gehdrschutz tragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Mdglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen.
P337+P313 Bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen.

2.3. Sonstige Gefahren
Es liegen keine Informationen vor.
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ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen
3.2. Gemische
Gefahrliche Inhaltsstoffe
CAS-Nr. Bezeichnung Anteil

EG-Nr. [Index-Nr.
GHS-Einstufung
84605-29-8 Phosphordithiosaure, gemischte O, O-Bis (1,3-dimethylbutyl- und Iso-Pr) ester, Zinksalze 1-<3%
283-392-8 | [01-2119493626-26
Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

Wortlaut der H- und EUH-Sétze: siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Nach Einatmen

Nach Einatmen von Zersetzungsprodukten, den Betroffenen an die frische Luft bringen und ruhig lagern.

Nach Hautkontakt

Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
Bei Berthrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt

Bei Berlihrung mit den Augen sofort bei getffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieBendem Wasser splilen

und Augenarzt aufsuchen.

Nach Verschlucken

Nach Verschlucken den Mund mit reichlich Wasser aussptilen (nur wenn die Person bei Bewusstsein ist) und

sofort medizinische Hilfe holen.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekdmpfung

5.1. Loschmittel

Geeignete Léschmittel
Léschmaflnahmen auf die Umgebung abstimmen.
Loéschpulver
Kohlendioxid (CO2)
Schaum

Ungeeignete Loschmittel
Wassersprihstrahl
Wasser
5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Abschnitt 10
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5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Im Brandfall: Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat tragen.

Zusaitzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wassersprihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammein.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende
Verfahren
Fir ausreichende Liiftung sorgen. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden. Persdnliche Schutzausristung verwenden.
Alle Zindquellen entfernen.

6.2. Umweltschutzmafnahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Verschmutzte Gegenstande und FuBboden unter Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen .
Das aufgenommene Material gemafR Abschnitt Entsorgung behandeln.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13
Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Von Hitze, heiften Oberflaichen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht
rauchen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Von Ziindquellen fernhalten - Nicht rauchen.

Weitere Angaben zur Handhabung
Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.
Hinweise zur allgemeinen Industriehygiene
Verschmutzte Kleidungsstuicke sind vor der Wiederverwendung zu waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtiqung von Unvertriaglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdume und Behdlter
Nur im Originalbehéalter an einem kuhlen, gut gellfteten Ort aufbewahren.

Zusammenlagerungshinweise
Brennbare Feststoffe, die keiner der vorgenannten Lagerklassen zuzuordnen sind

Weitere Angaben zu den Lagerbedingungen
0°C-40°C

7.3. Spezifische Endanwendungen

Schmiermittel

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
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Arbeitsplatzgrenzwerte
CAS-Nr. Bezeichnung ppm mg/m?3 F/m3 Kategorie Herkunft
122-39-4 Difenylamine - 10 8h

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen
Das Material nur an Orten verwenden, bei denen offenes Licht, Feuer und andere Zindquellen ferngehalten
werden.

Schutz- und HygienemaBnahmen
Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Hautschutzplan erstellen und beachten! Vor den Pausen
und bei Arbeitsende Hande und Gesicht grindlich waschen, ggf. duschen. Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken,
rauchen, schnupfen.

Augen-/Gesichtsschutz
Gestellbrille mit Seitenschutz

Handschutz
Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirfen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE -Kennzeichen
inklusive vierstelliger Prifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfuihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird
empfohlen, die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen
mit dem Handschuhhersteller abzuklaren.
NBR (Nitrilkautschuk)
Dicke des Handschuhmaterials 0,7 mm

Koérperschutz
Benutzung von Schutzkleidung.
Atemschutz
Normalerweise kein persénlicher Atemschutz notwendig.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition
Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand: Paste
Farbe: braun

Prifnorm
pH-Wert: Keine Daten verfugbar
Zustandsanderungen
Schmelzpunkt: Keine Daten verflgbar
Siedepunkt oder Siedebeginn und Keine Daten verfugbar
Siedebereich:
Sublimationstemperatur: Keine Daten verfugbar
Erweichungspunkt: Keine Daten verfugbar

Druckdatum: 11.03.2021




Sicherheitsdatenblatt

geman Verordnung (EG) Nr. 1907/2006

B - DE

rexroth

A Bosch Company

6,0
Uberarbeitet am: 25.02.2021

Revisions-Nr.:

Dynalub 520

Seite 5 von 9

Pourpoint:
Flammpunkt:
Weiterbrennbarkeit:

Entziindbarkeit
Feststoff:

Gas:
Explosionsgefahren
Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.
Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Zindtemperatur:

Selbstentziindungstemperatur
Feststoff:
Gas:

Zersetzungstemperatur:

Brandférdernde Eigenschaften
Nicht brandférdernd.

Dampfdruck:
(bei 20 °C)
Dichte (bei 25 °C):
Schuttdichte:
Wasserl6slichkeit:
Loslichkeit in anderen Losungsmitteln
nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:

Dyn. Viskositat:
(bei 25 °C)

Kin. Viskositat:

Relative Dampfdichte:

Verdampfungsgeschwindigkeit:
9.2. Sonstige Angaben

Festkorpergehalt:

Keine Daten verflgbar

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verflgbar

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verfugbar

Keine Daten verfugbar
Keine Daten verfugbar

nicht bestimmt

Keine Daten verfligbar
Keine Daten verflgbar

Keine Daten verfugbar

< 0,0001 hPa
0,92 g/cm?

Keine Daten verfugbar
praktisch unléslich

Keine Daten verfligbar
400-800 mPa-s

Keine Daten verfligbar
nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht bestimmt

DIN 51810

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Bei bestimmungsgemalfer Handhabung und Lagerung treten keine gefahrlichen Reaktionen auf.

10.2. Chemische Stabilitat

Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen chemisch

stabil.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Das Produkt ist unter den empfohlenen Lagerungs-, Verwendungs- und Temperaturbedingungen chemisch

stabil.

Druckdatum: 11.03.2021
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10.4. Zu vermeidende Bedingungen
Von Hitze, heilken Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht
rauchen.

10.5. Unvertriagliche Materialien
Oxidationsmittel

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Kohlenmonoxid, Kohlendioxid

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Akute Toxizitat
Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

ATEmix gepriift
Dosis Spezies Quelle
LD50, oral > 2000 mg/kg
LD50, dermal > 2000 mg/kg

Reiz- und Atzwirkung
Verursacht schwere Augenreizung.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Krebserzeugende, erbgutverdndernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Spezifische Zielorgan-Toxizitéat bei einmaliger Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.

Sonstige Angaben zu Priifungen
Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat
Das Produkt ist nicht: Okotoxisch.
12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine Daten verfugbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Daten verfligbar

12.4. Mobilitdt im Boden
Keine Daten verfugbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Daten verfligbar

12.6. Andere schédliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

Druckdatum: 11.03.2021
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Weitere Hinweise
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.
Entsorgung gemaf Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG).
Entsorgung gemaf den behdrdlichen Vorschriften.
Wegen einer Abfallentsorgung den zustandigen zugelassenen Entsorger ansprechen .

Abfallschliissel - ungebrauchtes Produkt
120112 ABFALLE AUS PROZESSEN DER MECHANISCHEN FORMGEBUNG SOWIE DER
PHYSIKALISCHEN UND MECHANISCHEN OBERFLACHENBEARBEITUNG VON METALLEN
UND KUNSTSTOFFEN; Abfalle aus Prozessen der mechanischen Formgebung sowie der
physikalischen und mechanischen Oberflachenbearbeitung von Metallen und Kunststoffen ;
gebrauchte Wachse und Fette; geféahrlicher Abfall

Abfallschliissel - verbrauchtes Produkt
120112 ABFALLE AUS PROZESSEN DER MECHANISCHEN FORMGEBUNG SOWIE DER
PHYSIKALISCHEN UND MECHANISCHEN OBERFLACHENBEARBEITUNG VON METALLEN
UND KUNSTSTOFFEN; Abfalle aus Prozessen der mechanischen Formgebung sowie der
physikalischen und mechanischen Oberflachenbearbeitung von Metallen und Kunststoffen;
gebrauchte Wachse und Fette; gefahrlicher Abfall

Abfallschliissel - ungereinigte Verpackung
150110 VERPACKUNGSABFALL, AUFSAUGMASSEN, WISCHTUCHER, FILTERMATERIALIEN UND
SCHUTZKLEIDUNG (A.N.G.); Verpackungen (einschlielllich getrennt gesammelter kommunaler
Verpackungsabfalle); Verpackungen, die Riickstande gefahrlicher Stoffe enthalten oder durch
gefahrliche Stoffe verunreinigt sind; gefahrlicher Abfall

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Kontaminierte Verpackungen sind restlos zu entleeren, und kdnnen nach entsprechender Reinigung
wiederverwendet werden.
Nicht reinigungsfahige Verpackungen sind zu entsorgen.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Binnenschiffstransport (ADN)

14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
14.4. Verpackungsqgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

Seeschiffstransport (IMDG)

Druckdatum: 11.03.2021
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14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.4. Verpackungsgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Lufttransport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-Nummer: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.2. OrdnungsgemaRe Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

UN-Versandbezeichnung:

14.3. Transportgefahrenklassen: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.4. Verpackungsqgruppe: Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.

14.5. Umweltgefahren
UMWELTGEFAHRDEND: Nein

14.6. Besondere VorsichtsmafRnahmen fiir den Verwender
Kein Gefahrgut im Sinne dieser Transportvorschriften.
Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung
Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

14.7. Massengutbeférderung gemiB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemaR IBC-Code
Es liegen keine Informationen vor.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den
Stoff oder das Gemisch

EU-Vorschriften

Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO IlI-Richtlinie

2012/18/EU:

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschéftigungsbeschrankungen nach dem Jugendarbeitsschutzgesetz
(94/33/EG) beachten.

Wassergefahrdungsklasse (D): 1 - schwach wassergefahrdend

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%

Druckdatum: 11.03.2021
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LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAQ: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Abkiirzungen und Akronyme siehe Verzeichnis unter http://abk.esdscom.eu

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemafR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
[CLP]

Einstufung Einstufungsverfahren
Eye Irrit. 2; H319 Berechnungsverfahren
Wortlaut der H- und EUH-Sé&tze (Nummer und Volltext)
H315 Verursacht Hautreizungen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H319 Verursacht schwere Augenreizung.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Weitere Angaben

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung
von Produkteigenschaften dar und begriinden kein vertragliches Rechtsverhaltnis. Bestehende Gesetze und
Bestimmungen sind vom Empfanger unserer Produkte in eigener Verantwortung zu beachten.

(Die Daten der geféhrlichen Inhaltsstoffe wurden jeweils dem letztgliltigen Sicherheitsdatenblatt des Vorlieferanten
entnommen.)

Druckdatum: 11.03.2021
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PA3[OEN 1: UpeHTudmkaumsa Ha BelecTBOTO/CMecTa U Ha ApyKecTBoTo/npeanpuAaTMeTo

1.1. UpeHTndmkaTop Ha NnpoayKTa
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2. UgeHTUdMUMpaHn ynoTpe6u Ha BELLECTBOTO UIIN CMEeCTa, KOUTO Ca OT 3Ha4YeHue, U ynoTpebu, KOUTo He
ce npenopsyBar
Ynotpe6a Ha BewjecTBOTO/CMECTa
CMa304HO CpeacTBo

1.3. Mogpo6HU AaHHU 32 AOCTaBYMKA Ha MH(OPMALMOHHUS NIUCT 3a 6e30NacHOCT

dupwma/llponssoaunten: Bosch Rexroth AG
Agpec: Ernst-Sachs-Strade 100
Mpan: D-97424 Schweinfurt
TenedoH: +49 (0) 9721-937-0 dakc: +49 (0) 9721-937-275
OTrOBOPEH CbTPYAHUK: -
EnektpoHHa nowa (e-mail): msds.dcl@de.bosch.com
1.4. TenecdoHeH HOMep npu Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN +359 2 9154 233

cnewHu cny4yau:

PA3[OEN 2: OnucaHue Ha onacHOCTUTE

2.1. KnacucdmumpaHe Ha BewecTBOTO UMM cMecTa

PernameHT (EO) Ne 1272/2008
Kareropuu Ha onacHocT:
Cepuro3sHo yBpexaaHe Ha ounte/apasHeHe Ha ouute: Eye Irrit. 2
M3peyeHuns 3a onacHoOCT:
Mpenm3BukBa CEPUO3HO Apa3HEHE HA OYUTE.

2.2. EneMeHTN Ha eTUKeTa

PernameHT (EO) Ne 1272/2008
CurHanHa gyma: BHumaHue

MukTorpamm:

MpepynpexaeHus 3a onacHocT

H319 MpeansBukBa CEPMO3HO Apas3HEHE Ha o4uTe.
Mpenopbku 3a 6esonacHocT
P101 Mpn HeOBXOAMMOCT OT MeQULUMHCKa NOMOLL,, HOCETE OMaKoBKaTa UM eTMKeTa Ha
npogykTa.
P102 [a ce cbxpaHsiBa n3BbH 06cera Ha geua.
P103 MpoyeTeTe BHUMATENHO 1 CnegBaviTe BCUYKN MHCTPYKLNM.
P264 [a ce n3mue pbLe ctapatenHo cneg ynorpeba.
P280 M3nonsBariTe npeanasHu pbkaeuum/npegnasHo obnekno/npeanasHy ouuna/npegnasHa

Macka 3a nuue/npeanasHn cpeacTsa 3a 3awmTa Ha cryxa.
P305+P351+P338 MPU KOHTAKT C OYNTE: npoMuBawTe BHMMATENHO C BOAA B MPOABLIMKEHMNE HA HAKOIKO
MUHYTK. CBaneTe KOHTaKTHUTE MeLM, ako MMa TakMBa M JOKOMKOTO TOBa € Bb3MOXHO.

[ata Ha neyat: 11.03.2021
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MpoabmkeTe C n3nnakBaHeTo.
P337+P313 Mpun NpoabmMKMTENHO Apa3HeHe Ha ounTe: MNMoTbpceTe MEANLMHCKM CbBET/MOMOLL,.

2.3. [lpyru onacHocTu
Hsama Hann4yHa nHpopmaums.

PA3LOEN 3: CbcTaB/MHpopMaLinsa 3a CbCTaBKUTe

3.2. Cmecu

OnacHu cbCcTaBKu

CAS Ne XUMUYecKo nvie CbabpkaHueo
EHO Ne [Vingexc No [REACH Ne
['XC-Knacudmkauus

84605-29-8 Phosphorodithioic acid, mixed O,0-bis(1,3-dimethylbutyl and iso-Pr)esters, zinc salts 1-<3%
283-392-8 | [01-2119493626-26
Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

TouyeH TekcT Ha H n EUH n3peyenus: BuxTe pasgen 16.

PA3LEN 4: Mepku 3a nbpBa NoMoLy,

4.1. OnucaHme Ha MepKUTe 3a NbpBa NOMOLL

Cnep BOouwWwBaHe
Mpu BoMLWBaHEe Ha NPOAYKTM OT pa3naraHeTo 3acerHaToTo NuLe Aa Ce U3BeAe Ha YNCT Bb3ayX U [a ce NoCTaBu
HenoaBWXHO.

Cnep KOHTAKT € KoXaTa
CBanete 3aMbpceHOTO 0BneKo v ro usneperte Npeamn NoBTOpHa ynoTpeba.
Cnen KOHTaKT € koXara, BegHara ga ce uammue obunHo ¢ Boga v canyH.

Crnep KOHTaKT Cc ounTe
Mpwn ponup ¢ ounTe BegHara usnnakHeTe ¢ oTBopeHu knenayn 10 oo 15 MMHYTM nog Tevalla Boga v NoTbpceTe
O4YeH nekap.

Cnep nornbLlaHe
Cnep nornbLyaHe ycrata Aa ce nsnnakHe obunHo ¢ Boga (camo ako YOBEKBLT € B Cb3HaHWE) 1 BegHara fa ce
NoTbPCY MeaULMHCKa NoMoLL,.

4.2. Han-cblyecTBEHM OCTPU U HacTbNBalUM crief U3BECTEH Nepuoa OT BpeMe CUMMNTOMU U edhekTn
Hama HannyHa nHpopmaums.

4.3. Yka3aHue 3a Heo6X0OMMOCTTa OT BCAKaKBU HEOTNIOXHU MEOULIMHCKU FPUXKN U cneumnanHo neyeHue
CuMnNTOMaTUYHO NeYeHue.

PA3OEI 5: NMpoTuBonoxapHU MepKu

5.1. NoxaporacutenHu cpeacrea

Moaxoaswm noxaporacutenHun cpeacTaea
MepkuTte 3a raceHe Ha noxapa fa ce cbobpassT ¢ obkpbxaBallata cpeaa.
Moxaporacswy, npax
BwrnepogeH asyokuc (CO2)
Mana

[ata Ha neyat: 11.03.2021




MUHdpopmaumoHeH Jlnct 3a BesonacHocTt rex rotl1

cbrnacHo PernamenT (EO) Ne 1907/2006 A Bosch Compa ny

BG

MHBeHTapeH Homep: 6,0 Dynalub 520 Crtpanuua 3 ot 9
[ata Ha koHTpon: 25.02.2021

Henoaxopswm noxaporacuTtenHu cpeacrsa
PasnpbckBala ctpysa Boga
Bopa
5.2. Oco6eHn oNacHOCTU, KOUTO NPOU3TUYAT OT BELLECTBOTO UMK CMecTa
Pasnen 10

5.3. CbBeTH 3a NoXXapHUKapuTe
B cnyyaii Ha noxap: [la ce Hocy NpoTMBOra3 ¢ aBTOHOMHO NogaBaHe Ha Kucrnopos.

[JonbnHUTenHn ykasaHus
lasoBeTe, U3nNapeHusTa Ny Mbrrata ga ce NoTyLaT ¢ BogHa CTpysi. 3aMbpceHaTa Boga OT raceHe ga ce
cbbupa otaenHo.[la He ce Aonycka U3TUYaHETO 1 B KaHanNM3aumsiTa unm oTKpuTMTe Boau.

PA3LEJ 6: Mepkun npu aBapMnHO M3nycKkaHe

6.1. JInyHm npeanasH MepKu, npeana3Hdy cpegacrtsBa U npoueaypuv npu cnewHu ciy4yaum
[a ce ocurypu goctatbuHa BeHTUNaums. [la He ce BavwBa rasa/gumal/napurte/aeposona. [la ce n3bsirea gonvp
Ha npoaykTa C koxaTa, o4nTe 1 obneknoTo. ManonssaiTe nMyHa 3awmTHa eKMNUPOBKa.
,El,a Ce OTCTPAaHAT BCUYKM 3ananmMn N3TOYHULN.

6.2. NpegnasHu mepku 3a ona3BaHe Ha OKonHaTa cpega
[la He ce ponycka NPOHUKBAHE B KaHaANM3auusaTa unm OTKpUTUTE BOOHW BacenHu.

6.3. MeTogm u maTepuanu 3a orpaHu4yaBaHe U NOYUCTBaHe
3ambpceHnTe NpeamMeTu 1 NOAOBU HACTUIKM a CE NOYNCTAT B CbOTBETCTBUE C HapeabuTte 3a onassaHe Ha
oKosfHaTa cpega.
B3eTtusT matepuan ga ce TpeTnpa cbobpasHo pasgena 3a oTnagbLu.

6.4. NMNo3oBaBaHe Ha Apyru pasgenu
CurypHa ynotpe6a: BuxTe pasgen 7
WHameuayanHo 3awmtHo obopyaBaHe: BuxTe pasgen 8
M3Bo3BaHe: BmxTe pasgen 13
Pasgen 10: CtabunHoCT 1 peakTMBHOCT

PA3LEJ 7: PaboTta n cbxpaHeHue

7.1. NMpegnasHu mepku 3a 6esonacHa pa6ora

YnbTBaHus 3a 6e3onacHa ynotpe6a
Mo Bpeme Ha paboTa fa He ce age, Nve 1 NyLn.
[la ce nasm OT TONMNMHa, HaropeLLeH NOBbLPXHOCTMU, UCKPW, OTKPUT MNamMbK, U APYrv U3TOYHWLM Ha 3anarnBaHe.
TioTioHONYLWeHeTo 3abpaHeHo.

YKa3zaHus 3a 3awuTa oT eKCnsio3us U noxap
[a ce cbxpaHsiBa ganeye oT U3TOYHULUM Ha 3anansaHe. [la He ce nyLwn.
ﬂOI‘I'bﬂHVITenHVI YKa3aHusa
Cnepn KOHTaKT C koXaTa, BedHara faa ce usmme obunHo ¢ Boga u canyH.
YkasaHus 3a o6Lia npoMmuLuneHa xurneHa
3ambpceHuTe Apexun Aa ce usnepar npeau cnefpatla ynotpeba.

7.2. YcnoBus 3a 6e30MacHO CbXpaHsiBaHe, BKIKYUTENIHO HECHLBMECTUMOCTHU

N3nckBaHuA 3a cknagose U pesepsoapu
[a ce cbxpaHsiBa caMo B OpurMHanHaTa onakoBka Ha xnagHo 1 AoGpe npoBeTpuBo MSACTO.
WHdopmaums 3a cbXpaHeHue B 06LmM CKNagoBu NomelLeHus

Bb3annameHMy TBbpAM BelecTBa, KOMTO He MoraT Aa GbAaT KaTeropusupaHy B HUKOS OT FOpHUTE rpynu 3a
CbXpaHeHue

[ata Ha neyat: 11.03.2021
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HdonbnHuTenHa nHopMaums 3a yCrnoBusAiTa Ha CbxpaHeHue
0°C-40°C
7.3. CneuundnyHa(n) kpanHa(m) ynorpeba(un)

Cmaso4Ho cpencTtso

PA3LEN 8: KoHTpon Ha eKcno3vuuaTa/NM4Hu npeanasHyu cpeacTBa

8.1. MapameTpu Ha KOHTpoOn

rpaHI/I"IHVI CTOMHOCTU Ha XUMUYHUTE areHTU BLB Bb3Ayxa Ha pa60THaTa cpeaa

CAS Ne XumnyeH areHT ppm mg/m3|  Bn/cm3 Kareropus MN3TOYHMK

122-39-4 AdndeHnnamunH - 10 8 vaca

8.2. KoHTpon Ha ekcno3nuymsaTa

Moaxoasiy MHXeHepeH KOHTpon
MatepuanbT Aa ce u3nonaea camo Ha MecTa, B KOUTO He Ce Jomnycka OTKpUTa CBETIMHA, OrbH M ApYyrn
3ananuTenHn N3ToOYHULN.

3alWmnTHU N XUITMEeHHN MepKn
BenHara cbbrneyete 3aMbpCEHOTO, HanoeHo obrnekno. CbecTaBeTe MnaH 3a npeanassaHe Ha Koxara U ro
cnassaiTe! Mpean naysa v Npy NpuknNioYBaHe Ha paboTa ga ce M3MUAT 4obpe pbLeTe M NMUETO, UMK Aa ce
B3eme ayLl. [la He ce aae, nNue, NyLUn 1 OOoMNycka XpeMa Ha paboTHOTO MACTO.

3awura Ha ouuTe/nuueTo
Ouunna ¢ pamka 1 CTpaHu4Ha 3almTa

3awmTa Ha pbLUeTe
Mpu paboTa c XMMMYeCKkn BeLLECTBA Aa Ce HOCAT CamMO pbKaBULIM 3a XMMUYECKa 3alumTa, 0603HaYeHN CbC
3Hak CE, BkntouBaLl yeTMpnUMdpeH KOHTPONEH HOMep. BuabT Ha pbkaBuUMTE 3a XMMUYeCKa 3aluuTa Tpsioea
BHUMaTENHO aa 6bae noabpaH B 3aBUCUMOCT OT KOHLIEHTpaLMsATa U KONIMYECTBOTO HAa OMacHW BellecTBa,
cbobpasHo crneyudmkarta Ha paboTHoTo MACTO. MNpu cnyvaun Ha cneyunanHa ynotpeba ce npenopbyBa crpaska
C Npou3BoOAUTENS, Aanu ropenocoveHnTe 3alUTHN PbKaBMLM NpuTexasBaT HeobxoanMaTta yCTOMYMBOCT Ha
XUMUKArnW.
NBR (Hutpunos kay4yk)
[ebenuHaTa Ha maTepuana 3a pbkasuuy 0,7 mm

3awmTta Ha KoxaTta
ManonseaHe Ha 3alMTHO 0Bnekno.
3awmTa Ha guxaTesiHATe NbTULLA
O6unkKHOBEHO He e Heobxoanma NuYHa amMxartenHa sawmTa.

KoHTpon Ha ekcrnosvuusATa Ha oKonHaTa cpega
Pasnen 8: KoHTpon Ha ekcnoavumaTa/nMyHy npeanasHy cpeacrsa

PA3OEN 9: ®U3n4yHnM 1 XMMU4YHM CBOUCTBA

9.1. UHchopMaLMsA OTHOCHO OCHOBHUTE (PU3UYHU U XUMUYHU CBOMUCTBA

CbCTOsIHME Ha BELLIECTBOTO: MacTa
LisaT: KadsiB

[ata Ha neyat: 11.03.2021
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Hopwma 3a KoHTpon

CTOWMHOCT Ha pH:

N3meHeHUA Ha CbCTOAHMETO
Touka Ha ToneHe:

Touka Ha KUMEeHe UMK HavarnHa Touka Ha
KUMEHE 1 UHTEPBar Ha KUMNeHe:
Temnepartypa Ha cyGnuMmupaHe:

Toyka Ha omekBaHe:
Pourpoint:

Touyka Ha Bb3nnaMeHsBaHe:
Mpoabmkasallo ropeHe:

3ananumocTt
TBbPAO BELLECTBO:

las:
B3puBoonacHocTn

MpoaykTbT He e: EkcnnosneeH.
JOrMHa rpaHuLa Ha B3pMBAEMOCT:
ropHa rpaHuua Ha B3puBAEMOCT:
TemnepaTypa Ha camo3anansaHe:

TemnepaTypa Ha camo3ananBaHe
TBbpAO BELLECTBO:
[as:

Temnepatypa Ha pasnagaHe:
MoxxapoycKkopuTenHu cBoMCTBa
He nopabpka ropeHeTo.

MapHo HansiraHe:

(npwn 20 °C)
MnbTHOCT (NpK 25 °C):
O6eMHa NbTHOCT:
Pa3tBopuMOCT BbB BoAa:

[Apyru pastBoputenu
HeonpeaeneH

KoeduumeHT Ha pasnpepeneHune
n-okTaHon/soaa:

J1HamMnyeH BUCKO3NTET:

(npwn 25 °C)
KnHemaTtuyeH BUCKO3UTET:
OTHOCWTeNHa NIbTHOCT Ha napuTe:

OTHocutenHa CKOPOCT Ha n3snapeHue:

9.2. ipyra nudopmaums

CbabpkaHue Ha TBbpAO BELLECTBO:

Hama Hann4Hu gaHHu

Hama Hann4Hu gaHHu
Hama HanuyHu gaHHm

Hama Hanu4Hu paHHu
Hama Hanu4Hn gaHHn
Hama HanumyHu gaHHu

Hama Hann4Hu gaHHu
Hama HanumyHu gaHHu

Hama HanuyHu gaHHu
Hama Hanu4Hn paHHn

Hama HanuyHu gaHHu
Hama Hann4Hu gaHHu

HeonpeaeneH

Hama Hann4Hu gaHHu
Hama HannyHu gaHHu

Hama Hann4Hu gaHHu

<0,0001 hPa

0,92 g/cm?
Hama Hanu4yHu gaHHu

NpPakKTN4eCcKn Hepa3TBoOpuUM

Hama HanuyHu gaHHm

400-800 mPa-s

Hama HanuyHu gaHHm
HeonpeaeneH

HeonpeaeneH

HeonpeaeneH

DIN 51810

PA3OEJ 10: CTabunHoCcT U peakTUBHOCT

[ata Ha neyat: 11.03.2021
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10.1. PeaktuBHOCT
Mpu npaBunHo 6opaBeHe U CbXpaHeHNe B CbOTBETCTBME C pasnopenbute He Bb3HUKBAT OMACHU peakunu.

10.2. XuMn4Ha ctabunHocTt

Toaun NPOAYKT € XUMUYHO cTtabuneH npu npenopb4aHNUTE YyCNoBUA Ha CbXpaHeHue, non3eBaHe n temMmnepartypa.

10.3. BL3MOXHOCT 3a onacHu peakuuu

Toaun NPOAYKT € XUMUYHO cTtabuneH npu npenopb4aHNUTE YyCNoBUA Ha CbXpaHeHue, non3saHe n TemMmnepartypa.

10.4. YcnoBus, kouTto TpsibBa ga ce usdarear
[a ce nasu ot TonnuHa, HaropeLeH NOBbPXHOCTU, UCKPW, OTKPUT MaMbK, U OPYrn U3TOYHMLUM Ha 3anarnBsaHe.
ToTIOHONYLLEHETO 3abpaHeHo.

10.5. HecbBMecTMMU MaTepuanm
OKkucnuTeneH areHT

10.6. OnacHu NpoAyKTU Ha pa3nagaHe
BwrneponeH moHokeua, BerneponeH aBsyokuc

PA3LEN 11: TokcukonorniHa nHgopmauma

11.1. MHchopmauusa 3a TOKCUKONOTMYHUTE edheKkTH

CunHa TOKCUYHOCT
Bb3 ocHoBa Ha HaNM4YHUTE OaHHW He ca U3MbIIHEHM KpUTEpMUTE 3a KrnacudpuumpaHe.

ATEmix npoBepka

[osa Buonornyen sua MN3TOYHMK
LD50, opaneH > 2000 mg/kg
LD50, apepmaneH > 2000 mg/kg

PasgpasBaHe M KOPO3UBHOCT
MpennsBukBa Cepro3HO ApasHEHE HA QYMUTE.
Koposusi/apasHeHe Ha koxaTa: Bb3 ocHOBa Ha HanM4HMTE AaHHW He ca U3MbIHEeHN Kputepunte 3a
knacuduumnpaHe.
CeHcubunusupallo aencTeue
Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHUTE OAHHU HE Ca U3MbIIHEHM KpUTEPUMTE 3a KnacudpuumpaHe.
KaHueporeHHU, NPOMEeHSILLM reHOTUMNa U YBpeXxaaliu pa3MHOXaBaHeTO Bb34eMCTBUA
Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHUTE JAHHU HE Ca U3MbIIHEHM KpUTEPUUTE 3a KnacudpuumpaHe.
CTOO (cneuundnyHa TOKCUYHOCT 3a onpeAesieHn opraHu) - e4HOKpaTHa eKCno3uums
Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHWUTE OaHHU He Ca U3MbIIHEHM KpUTEpUUTE 3a KnacudpuumnpaHe.
CTOO (cneuncuyHa TOKCUYHOCT 3a onpeAeneHn opraHu) - NoBTapsiia ce eKCno3mumsa
Bb3 ocHOBa Ha HaNMYHWUTE OaHHU HE Ca U3MbIIHEHM KpUTEpUMUTE 3a KnacudpuumpaHe.
OMacHOCT Npu BAULIBaHe
Bb3 ocHoBa Ha HaNM4YHWTE JaHHU HEe Cca U3MbIIHEHM KpUTEpPUMTE 3a KnacudpuumpaHe.

Apyrv paHHU 3a npoBepKu
CwmecTa e knacuduumpaHa kaTo onacHa no cmucbna Ha PernamenT (EO) Ne 1272/2008 [CLP].

PA3LEJ 12: EkonornyHa nHdopmauums

12.1. TOKCUYHOCT
MponykTbT He e: OTPOBEH 3a OKOMHaTa cpeaa.
12.2. YCTONYMBOCT U pa3rpagumocT

Hama Hanu4Hu gaHHm

12.3. BnoakymMynupauia cnoco6HocT

[ata Ha neyat: 11.03.2021
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Hama Hanu4Hu gaHHm

12.4. NpeHOCUMMOCT B no4yBaTa
Hama Hanu4Hu gaHHu

12.5. Pe3synTtaTtu ot oueHkaTa Ha PBT u vPvB
Hama HanuyHn gaHHu

12.6. Opyru He6naronpusaTHu edekTn
Hsama Hann4yHa nHpopmaums.

JonbnHUTeNnHn aaHHn
Oa ce n3bsarea n3nyckaHe B OKOJ1HaTa cpeaa.

PA3[EI 13: O6e3BpexaaHe Ha oTNagbLUTe

13.1. MeToam 3a TpeTupaHe Ha oTnagbLu

N3xBBLpnsHe Ha oTnagbum
[a He ce gonycka NpoHUKBaHE B KaHanMaauuaTa Unm oTKpUuTuTe BoaHu 6acenHu.
MN3xBbprnsiHe Ha OTnagbLyM Cbr. 3aKoHa 3a 3aTBOPEHUTE LMKITN Ha MPOU3BOACTBO M OTCTPaHsABaHe Ha
oTnagbLm.
OTnagbuuTe Oa ce M3BO3BaT B CbOTBETCTBME C aAMUHUCTPATUBHUTE pasnopenbu.
O6bpHeTe ce KbM MecTHaTa NnuLeH3npaHa MpMa 3a CMETOM3BO3BaHE OTHOCHO U3XBbPMAHETO Ha OTNaAbLMN.

OTnaabyeH koA Ha npoAykKTa
120112 OTNAABUM OT ®OPMOBAHE, ®U3NYHA N MEXAHNYHA NMOBBbPXHOCTHA OBPABOTKA HA
METANN U MNACTMACW; otnagbum oT hbopmoBaHe, hr3nyHa U MexaHU4Ha NOBbPXHOCTHA
obpaboTka Ha MeTanu n nnacTtMacu; oTpaboTeHN BOCHLM 1 CMa3kun; onaceH oTnagbk

OTnagtbyeH KoA Ha ocTaTbLUTe OT NPOAYKTa
120112 OTrnAOBUN OT $OPMOBAHE, dPU3NYHA U MEXAHUYHA NMOBBbPXHOCTHA OBPABOTKA HA
METAI U MNACTMACH; otnagbum oT hopMoBaHe, hrsnyHa 1 MexaHn4yHa NOBbPXHOCTHA
00paboTka Ha MeTanu 1 nnactTMacu; otpaboTeHn BOCbLM M CMa3KK; OnaceH oTnaabk

OTnagbyeH Koa Ha HeMoYucTeHus ambanax
150110 OTNAOBLUWM OT OMNAKOBKW; ABCOPBEHTW, KbPIN 3A U3TPUBAHE, ®UNTBPHU
MATEPWANU W NPEAMA3HW OBJEKIA, HEYIIOMEHATW OPYTALE B CIMMMCBKA; onakoBkm
(BKMIOUUTENHO pasfenHo cboMpaHu OTNagbyYHU ONAKOBKW OT BMTa); ONaKOBKU, CbabpXKallum
oCTaTbLy OT ONACHM BeLLecTBa UMM 3aMbPCEHN C ONACHN BeLLecTBa; onaceH oTnagbk

U3xBbpnsiHe Ha HeNOYUCTEHWN OMNaKOBKMU U NpenopbYaHu NOYUCTBALLM NpenapaTn
3ambpceHnTe ONakoBKM TpsAGBa Aa GbaaT HambIHO U3NPa3HeHW, U criefl CbOTBETHO NoYMCTBaHe Morat OTHOBO
na 6baat nsnonssaHu.
OnakoBK1Te, KOMTO He MoraT Aa 6baaTt No4YnucTeHn, Aa ce U3XBbPNAT.

PA3[OEI 14: UHchopmaLMa OTHOCHO TPAHCMOPTUPAHETO

CyxonbTeH TpaHcnopT (ADR/RID)

14.1. Homep no cnucsuka Ha OOH: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.2. To4HO Ha HAUMEHOBaHMWe Ha No dangerous good in sense of this transport regulation.
nparkara no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHOCT npu No dangerous good in sense of this transport regulation.
TPpaHCcNnopTUupaHe:

14.4. OnakoBbYHa rpyna: No dangerous good in sense of this transport regulation.

PeyeH TpaHcnopt (ADN)
14.1. Homep no cnucbka Ha OOH: No dangerous good in sense of this transport regulation.

[ata Ha neyat: 11.03.2021
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14.2. TOYHO Ha HAUMEHOBaHWe Ha

npartkata no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHoOCT npu

TpaHcnopTUpaHe:
14.4. OnakoBbY4Ha rpyna:

TpaHcnopT no mope (IMDG)

14.1. Homep no cnucska Ha OOH:

14.2. TOYHO Ha HAUMEHOBaHWe Ha

npartkata no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHoOCT npu

TpaHcnopTUpaHe:
14.4. OnakoBbY4Ha rpyna:

Bb3nyweH TpaHcnopT (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. Homep no cnucsuka Ha OOH:

14.2. TOYHO Ha HAUMEHOBaHWe Ha

npartkata no cnucbka Ha OOH:

14.3. Knac(oBe) Ha onacHoOCT npu

TpaHcnopTUpaHe:
14.4. OnakoBbYHa rpyna:

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.5. OnacHocTHM 3a OKOJIHaTa cpega
OIMNMACHO 3A OKOINMHATA CPE[OA: He

14.6. CneuvanHu npegnasHA Mepku 3a noTpeburtenure
No dangerous good in sense of this transport regulation.
Paspen 7: Paborta n cbxpaHeHne
Pasnen 8: KoHTpon Ha ekcnoavuumusaTa/nMyHn npegnasHy cpeacTsa

14.7. TpaHCcnopTMpaHe B HAaJIMBHO CbCTOosiHMe cbrnacHo aHekc Il kbm MARPOL n Kogekca IBC
Hsama HannyHa nHgopmauus.

PA30EN 15: UHdopmaLusa OTHOCHO HOpMaTUBHaTa ypenoa

15.1. CneuundmyHM 3a BELLLECTBOTO UM CMecTa HOpMaTUBHa ypeaba/3akoHOA4aTeNICTBO OTHOCHO
6e3onacHOCTTa, 34paBeTO U OKONMHaTa cpeaa

EC PerynaTtopHa uHcopmauus

OaHHu 3a gupektusa 2012/18/EC
(SEVESO llI):

HaumoHanHu paznopea6m

He noanexwu Ha [upekTtnea 2012/18/EC (SEVESO III)

[a ce cna3eaTt orpaHnyeHnsaTa 3a TpygoBa 3aeToCT CbrnacHo 3akoHa 3a
TpyaoBa 3awmTa Ha MnaaexTa (94/33/E0).
1 - cnabo 3aMbpcsiBaly BojaTa

OrpaHuyeHusTa 3a paboTa:

3ambpcsaBaHe Ha BoguTe knac (D):

15.2. OueHka Ha 6e30nNacHOCTTa Ha XMMUYHO BeLLEeCTBO UM cMec

He ca npaBeHn TBbpAEHMS OTHOCHO Ge3onacHocTTa Ha BellecTBaTta B Tas3u CMecC.

PA3LOEN 16: Opyra nHcgpopmauus

CbKpalleH1si 1 aKpOHUMMU
CLP: Classification, labelling and Packaging

[ata Ha neyat: 11.03.2021
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REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals

GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations

CAS: Chemical Abstracts Service

DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord europiien sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord europiien relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation

intirieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

3a cbKpallleHust 1 akpoHUMUK BX. Tabnuuata Ha http://abbrev.esdscom.eu

Knacudmkauma Ha cmecu u nsanonssaHu MeToAm Ha oLeHKa cbrnacHo PernamenTa (EO) Ne 1272/2008 [CLP]

Knacudpukaums

MpoueaypaTta 3a knacudpuumpaHe

Eye Irrit. 2; H319

MeTtoa Ha npecmaTaHe

ToueH TekcT Ha H u EUH uspeyeHus (Homep u nbneH TekcT)

H315
H318
H319
H411

MNpennssukBa ApasHeHe Ha koxara.

Mpean3BukBa CEpMO3HO yBpEXAaHe Ha o4unTe.
MNpeansBukBa CepMO3HO ApasHEHe Ha o4mnTe.

TokcuyeH 3a BogHWTE OpraHv3mu, C AbnroTpaeH edekT.

JonbnHuTeNnHn gaHHWU
HaHHuTe ce 683I/IpaT Ha OHEWHOTO CbCTOAHUE Ha HalWKUTe No3HaHuA, HO Te He AaBaT rapaHuu4a 3a cBouncTearta
Ha NpoaYyKTUTE N He Ca OCHOBa 3a 3aKOHHU OOroBOPHU OTHOLLEHUA. I'IonyanenﬂT Ha HalunTe NpoayKTn TpFl6Ba
Oa cbbntogaBa Ha cobcTBeHa OTrOBOPHOCT Cna3BaHETO Ha CblleCTByBaLln 3akKOHU U pa3nopen6v| .

(daHHume 3a onacHume gewecmea, enusauu 8 cbcmaea, ca 83emu guHaau om riocriedHama eanudHa

mabnuyama ¢ napamempu 3a 6esonacHocm npu paboma, ocuzgypeHa om noddocmaesyuka.)

[ata Ha neyat: 11.03.2021
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PUNKT 1: Identifikation af stoffet/blandingen og af selskabet/virksomheden

1.1. Produktidentifikator
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2. Relevante identificerede anvendelser for stoffet eller blandingen samt anvendelser, der frarades

Anvendelse af stoffet eller blandingen
Smgremiddel

1.3. Neermere oplysninger om leverandgren af sikkerhedsdatabladet

Virksomhed: Bosch Rexroth AG
Gade: Ernst-Sachs-Strafe 100
By: D-97424 Schweinfurt
Telefon: +49 (0) 9721-937-0 Telefax: +49 (0) 9721-937-275
Kontaktperson: -
E-mail: msds.dcl@de.bosch.com
1.4. Nedtelefon: Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN Giftlinjen +45 82 12 12 12

PUNKT 2: Fareidentifikation

2.1. Klassificering af stoffet eller blandingen

Forordning (EF) nr. 1272/2008
Farekategorier:
Alvorlig gjenskade/gjenirritation: Eye Irrit. 2
Risikosaetninger:
Forarsager alvorlig gjenirritation.

2.2. Ma&rkningselementer

Forordning (EF) nr. 1272/2008
Signalord: Advarsel

Piktogrammer:

Faresaetninger

H319 Forarsager alvorlig gjenirritation.
Sikkerhedssatninger
P101 Hvis der er brug for lzegehjaelp, medbring da beholderen eller etiketten.
P102 Opbevares utilgaengeligt for bagrn.
P103 Lees og felg alle instrukser.
P264 Vask haender grundigt efter brug.
P280 Baer beskyttelseshandsker/beskyttelsestaj/gjenbeskyttelse/ansigtsbeskyttelse/hgrevaern.

P305+P351+P338 VED KONTAKT MED @JNENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser, hvis dette kan geres let. Fortszet skylning.
P337+P313 Ved vedvarende gjenirritation: Sgg laegehjeelp.
2.3. Andre farer
Der foreligger ingen oplysninger.

Trykt dato: 11.03.2021
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PUNKT 3: Sammensatning af/oplysning om indholdsstoffer

3.2. Blandinger

Farlige komponenter

CAS-nr. Kemisk betegnelse Maengde
EF-nr. [Indeksnr. [REACH-nT.
GHS-Klassificering

84605-29-8 Phosphorodithioic acid, mixed O,0-bis(1,3-dimethylbutyl and iso-Pr)esters, zinc salts 1-<3%

283-392-8 | [01-2119493626-26

Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

Fuld ordlyd af H- og EUH-saetninger: se punkt 16.

PUNKT 4: Forstehjalpsforanstaltninger

4.1. Beskrivelse af forstehjaelpsforanstaltninger

Hvis det indandes
Ved indanding af nedbrydningsprodukter skal den bergrte ud i den friske luft og laegges i ro.

| tilfeelde af hudkontakt
Alt tilsmudset tgj tages af og vaskes inden genanvendelse.
Kommer stof pa huden vaskes straks med store meengder vand og seebe.

| tilfelde af gjenkontakt

Ved gjenkontakt skyl omgaende 10 til 15 minutter med rindende vand ved let abnet gjenlag og s@g gjenleege.

Ved indtagelse

Skyl munden grundigt med rigeligt vand (kun hvis personen er ved bevidsthed) efter indtagelse og s@g

omgaende laegehjeelp.
4.2. Vigtigste symptomer og virkninger, bade akutte og forsinkede
Der foreligger ingen oplysninger.

4.3. Angivelse af om gjeblikkelig laegehjzelp og saerlig behandling er ngdvendig
Symptomatisk behandling.

PUNKT 5: Brandbeka&mpelse

5.1. Slukningsmidler

Egnede slukningsmidler
Afstem slukningsmidler efter omgivelserne.
Slukningspulver
Kuldioxid (CO2)
Skum

Uegnede slukningsmidler
Vandsprgijtestrale
Vand

5.2. Sarlige farer i forbindelse med stoffet eller blandingen
Punkt 10

5.3. Anvisninger for brandmandskab
| tilfaelde af brand: Benyt selvstaendig lukket iltbeholder.

Trykt dato: 11.03.2021
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Andre informationer
Gas/dampe/tage slas ned med vandstrale. Opsaml kontamineret slukningsvand seerskilt. Det ma ikke na ud i
aflgb eller vandigb.

PUNKT 6: Forholdsregler over for udslip ved uheld

6.1. Personlige sikkerhedsforanstaltninger, personlige vaernemidler og nedprocedurer
Sarg for tilstraekkelig udluftning. Undga indanding af gas/reg/dampe/aerosol-tager. Undgé kontakt med hud,
gjne og tgj. Benyt personbeskyttelsesudstyr.
Fjern antaendelseskilder.

6.2. Miljgbeskyttelsesforanstaltninger
Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandigb.

6.3. Metoder og udstyr til inddeemning og oprensning
Rens grundigt beskidte genstande og gulv under iagttagelse af miljgreglerne.
Det optagne materiale skal behandles i henhold til afsnittet Bortskaffelse .

6.4. Henvisning til andre punkter
Sikker handtering: se punkt 7
Personlige veernemidler: se punkt 8
Destruktion: se punkt 13
Punkt 10: Stabilitet og reaktivitet

PUNKT 7: Handtering og opbevaring

7.1. Forholdsregler for sikker handtering

Sikkerhedsinformation
Der ma ikke spises, drikkes eller ryges under brugen.
Holdes veek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre antaendelseskilder. Rygning forbudt.

Henvisning til brand- og eksplosionsbeskyttelse
Holdes veek fra anteendelseskilder - Rygning forbudt.

Andre informationer
Kommer stof pa huden vaskes straks med store maesngder vand og saebe.
Rad om almindelig industrihygiejne
Tilsmudsede klaedningsstykker ber vaskes far genanvendelse.

7.2. Betingelser for sikker opbevaring, herunder eventuel uforenelighed

Tekniske foranstaltninger/opbevaringsbetingelser
Ma kun opbevares i originalemballagen pa et kgligt, godt ventileret sted.

Information om fzelleslagring
Braendbare faste stoffer, der ikke kan tilordnes nogle af de fgrnaevnte lagerklasser

Yderligere information om opbevaringsforhold
0°C-40°C
7.3. Szerlige anvendelser

Smgremiddel

PUNKT 8: Eksponeringskontrol/personlige varnemidler

8.1. Kontrolparametre
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Graenseveardier for luftforurening
CAS-nr. Stof/materiale ppm mg/m?3 fib/cm? Kategori Kilde
122-39-4 Diphenylamin - 5 Gennemsnit 8 h

8.2. Eksponeringskontrol

Egnede foranstaltninger til eksponeringskontrol

Anvend kun materialet pa steder, hvor det holdes fijernt fra abne lyskilder, ild og andre antaendingskilder.

Hygiejniske foranstaltninger

Tag straks snavset, vaedet tgj af. Opstil og respekter husbeskyttelsesplan! Vask haender og ansigt grundigt
eller tag om ngdvendigt bad far pauser og ved arbejdets afslutning. Pa arbejdspladsen ma der ikke spises,

drikkes, ryges eller snuses.

Beskyttelse af gjne/ansigt
Briller med sidebeskyttelse

Handvaern

Ved omgang med kemiske arbejdsmidler ma der kun benyttes kemikaliebeskyttelseshandsker med CE -maerke
og fircifret kontrolnummer. Kemikaliebeskyttelseshandsker skal arbejdspladsspecifikt veelges i udfarelse

afhaengigt af koncentrationen og maengden af farlige stoffer. Det anbefales, at afklare kemikalieresistensen for
de ovennaevnte beskyttelseshandsker ved saerlig brug med handskeproducenten.

NBR (Nitrilkautsjuk)
Handskematerialets tykkelse 0,7 mm

Hudvaern
Brug af beskyttelsesdragt.
Andedratsvaern
Normalt er personlig andedraetsbeskyttelse ikke nedvendig.

Foranstaltninger til begraansning afeksponering afmiljoet
Punkt 8: Eksponeringskontrol/personlige veernemidler

PUNKT 9: Fysiske og kemiske egenskaber

9.1. Oplysninger om grundlzeggende fysiske og kemiske egenskaber

Tilstandsform: Pasta
Farve: brun
pH-veerdien:

Tilstand-aendringer
Smeltepunkt:

Kogepunkt eller begyndelseskogepunkt og
kogepunktsinterval:
Sublimeringstemperatur:
Blgdggrelsespunki:

Pourpoint:

Ingen data disponible

Ingen data disponible
Ingen data disponible

Ingen data disponible
Ingen data disponible
Ingen data disponible

Metode
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Flammepunkt:
Selvopretholdende breendbarhed:

Antandelighed
fast stof:

gas:
Eksplosive egenskaber
Produktet er ikke: Eksplosiv.
Laveste Eksplosionsgraenser:
Hojeste Eksplosionsgreenser:
Selvantaendelsestemperatur:

Selvantendelsestemperatur
fast stof:
gas:

Dekomponeringstemperatur:

Oxiderende egenskaber
Ikke brandfremmende.

Damptryk:
(ved 20 °C)
Relativ massefylde (ved 25 °C):
Veegtfylde:
Vandoplgselighed:
Oploselighed i andre oplgsningsmidler
ikke bestemt

Fordelingskoefficient n-oktanol/vand:

Viskositet/dynamisk:
(ved 25 °C)

Viskositet/kinematisk:
Relativ dampmassefylde:
Fordampningshastighed:
9.2. Andre oplysninger
Indhold af fast stof:

Ingen data disponible
Ingen data disponible

Ingen data disponible
Ingen data disponible

Ingen data disponible
Ingen data disponible

ikke bestemt

Ingen data disponible
Ingen data disponible

Ingen data disponible

< 0,0001 hPa

0,92 g/cm?
Ingen data disponible

praktisk uoplgselig

Ingen data disponible

400-800 mPa-s

Ingen data disponible
ikke bestemt
ikke bestemt

ikke bestemt

DIN 51810

PUNKT 10: Stabilitet og reaktivitet

10.1. Reaktivitet

Ved hensigtsmaessig handtering og lagring optreeder der ingen farlige reaktioner.

10.2. Kemisk stabilitet

Produktet er kemisk stabilt under de anbefalede opbevarings-, anvendelses- og temperaturbetingelser.

10.3. Risiko for farlige reaktioner

Produktet er kemisk stabilt under de anbefalede opbevarings-, anvendelses- og temperaturbetingelser.

10.4. Forhold, der skal undgas

Holdes veek fra varme, varme overflader, gnister, aben ild og andre anteendelseskilder. Rygning forbudt.

10.5. Materialer, der skal undgas
Oxidationsmiddel
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10.6. Farlige nedbrydningsprodukter
Kulmonoxid, Kuldioxid

PUNKT 11: Toksikologiske oplysninger

11.1. Oplysninger om toksikologiske virkninger

Akut toksicitet
Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

ATEmix testet

Dose Arter Kilde
LD50, oral > 2000 mg/kg
LD50, dermal > 2000 mg/kg

Irriterende og aetsende virkninger
Forarsager alvorlig gjenirritation.

Hudaetsning/-irritation: Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at

veere opfyldt.
Sensibiliserende virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Kraeftfremkaldende, mutagene og reproduktionstoksiske virkninger

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Enkel STOT-eksponering

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Gentagne STOT-eksponeringer

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.
Aspirationsfare

Kriterierne for klassificering kan pa grundlag af de foreliggende data ikke anses for at vaere opfyldt.

Andre informationer til godkendelser
Blandingen er klassificeret som farlig i henhold til forordning (EF) Nr. 1272/2008 [CLP].

PUNKT 12: Miljgoplysninger

12.1. Toksicitet
Produktet er ikke: Dkotoksisk.
12.2. Persistens ogq nedbrydelighed

Ingen data disponible

12.3. Bioakkumuleringspotentiale
Ingen data disponible

12.4. Mobilitet i jord
Ingen data disponible

12.5. Resultater af PBT- og vPvB-vurdering
Ingen data disponible

12.6. Andre negative virkninger
Der foreligger ingen oplysninger.

Andre informationer
Undgé udledning til miljget.

PUNKT 13: Bortskaffelse
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13.1. Metoder til affaldsbehandling

Overvejelser ved bortskaffelse

Ma ikke kommes i kloakaflgb eller vandigb.

Bortskaffelse i henhold til "Kreislaufwirtschaftsgesetz (KrWG)".

Destrueres efter geeldende bestemmelser.

Kontakt det ansvarlige og godkendte renovationsselskab ved bortskaffelse .

Affaldsnummer - overskud
120112

AFFALD FRA FORMNING, TILDANNELSE SAMT FYSISK OG MEKANISK

OVERFLADEBEARBEJDNING AF METAL OG PLAST; Affald fra formning, tildannelse samt fysisk
og mekanisk overfladebearbejdning af metal og plast; Brugt voks og fedt; farligt affald

Affaldsnummer - produktet after brug
AFFALD FRA FORMNING, TILDANNELSE SAMT FYSISK OG MEKANISK

120112

OVERFLADEBEARBEJDNING AF METAL OG PLAST,; Affald fra formning, tildannelse samt fysisk
og mekanisk overfladebearbejdning af metal og plast; Brugt voks og fedt; farligt affald

Affaldsnummer - forurenet emballage
EMBALLAGEAFFALD, ABSORPTIONSMIDLER, AFTORRINGSKLUDE, FILTERMATERIALER OG

150110

BESKYTTELSESDRAGTER, IKKE ANDETSTEDS SPECIFICERET; Emballage (herunder separat
indsamlet emballageaffald fra husholdninger); Emballage, som indeholder rester af eller er forurenet
med farlige stoffer; farligt affald

Bortskaffelse af forurenet emballage
Kontamineret emballage skal tsmmes helt, og kan genanvendes efter passende renggring.

Emballage der ikke kan renggres skal bortskaffes.

PUNKT 14: Transportoplysninger

Landtransport (ADR/RID)

14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse

(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:

Indenrigsskibstransport (ADN)

14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse

(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:

Skibstransport (IMDG)

14.1. UN-nummer:

14.2. UN-forsendelsesbetegnelse

(UN proper shipping name):
14.3. Transportfareklasse(r):

14.4. Emballagegruppe:

Fly transport (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. UN-nummer:

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.
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14.2. UN-forsendelsesbetegnelse Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.

(UN proper shipping name):

14.3. Transportfareklasse(r): Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.

14.4. Emballagegruppe: Ikke farligt gods ifalge transportbestemmelser.
14.5. Miljefarer

MILJOFARLIGT: Nej

14.6. Sarlige forsigtighedsregler for brugeren
Ikke farligt gods ifglge transportbestemmelser.
Punkt 7: Handtering og opbevaring
Punkt 8: Eksponeringskontrol/personlige vaernemidler
14.7. Bulktransport i henhold til bilag Il tii MARPOL oqg IBC-koden
Der foreligger ingen oplysninger.

PUNKT 15: Oplysninger om regulering

15.1. Sarlige bestemmelser/seerlig lovgivning for stoffet eller blandingen med hensyn til sikkerhed, sundhed
og miljg
EU oplysninger om regulering

Oplysninger til direktiv 2012/18/EU Er ikke underlagt 2012/18/EU (SEVESO IlI)

(SEVESO lll):

National regulativ information

Beskeeftigelsesbegraensning: lagttag beskeeftigelsesbegraensninger i henhold til EU-direktiv om
beskyttelse af unge pa arbejdspladsen (94/33/EF).

Vandfareklasse (D): 1 - svagt skadeligt for vand

15.2. Kemikaliesikkerhedsvurdering

Der gennemfgrtes ikke sikkerhedsvurderinger for stoffer i denne blanding.

PUNKT 16: Andre oplysninger

Forkortelser og akronymer
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL.: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
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ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )

RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Forkortelser og akronymer se fortegnelsen pa http://abk.esdscom.eu

Klassificering af blandinger og anvendte vurderingsmetoder iflg. forordning (EF) nr. 1272/2008 [CLP]

Klassificering Klassificeringsprocedure
Eye Irrit. 2; H319 Beregningsmetode
Relevante H- og EUH-satninger (Nummer og fuld tekst)
H315 Forarsager hudirritation.
H318 Forarsager alvorlig gjenskade.
H319 Forarsager alvorlig gjenirritation.
H411 Giftig for vandlevende organismer, med langvarige virkninger.

Yderligere information
Oplysningerne er baseret pa vores nuveerende viden. Dette giver dog ikke nogen sikkerhed for produktets

egenskaber og fastleegger intet aftalt juridisk forhold. Modtageren af produktet er selv ansvarlig overholdelse af

geeldende love og bestemmelser.

(Al data for farlige ingredienser blev taget, respektivt, fra den sidste version af underentrepengrens
sikkerhedsdatablad.)
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1. JAGU. Aine/segu ning aritihingu/ettevétja identifitseerimine

1.1. Tootetahis
Dynalub 520
UFI: OUAO-XOR3-W00S-5PHX

1.2. Aine voi segu asjaomased kindlaksmaératud kasutusalad ning kasutusalad, mida ei soovitata

Aine/segu kasutusala

Maardeaine
1.3. Andmed ohutuskaardi tarnija kohta
Firma nimi: Bosch Rexroth AG
Tanav: Ernst-Sachs-Strafe 100
Koht: D-97424 Schweinfurt
Telefon: +49 (0) 9721-937-0 Faks: +49 (0) 9721-937-275
Kontaktisik: -
E-kiri: msds.dcl@de.bosch.com
1.4. Hadaabitelefoninumber: Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN National/rahvuslik (24/7):

16662 Call from abroad/kéne valismaalt: (+372) 7943 794

2. JAGU. Ohtude identifitseerimine

2.1. Aine voi sequ klassifitseerimine

Maarus (EU) nr 1272/2008
Ohu kategooriad:
Raske silmakahjustus/silmade arritus: Eye Irrit. 2
Ohulaused:
Pdhjustab tugevat silmade arritust.

2.2. Margistuselemendid
Maarus (EU) nr 1272/2008

Piktogrammid: Hoiatus
Tunnussodna:
Ohulaused
H319 Pdhjustab tugevat silmade arritust.
Hoiatuslaused
P101 Arsti poole péordudes votta kaasa toote pakend voi etikett.
P102 Hoida lastele kattesaamatus kohas.
P103 Lugeda tahelepanelikult ja jargida kdiki juhiseid.
P264 Parast kaitlemist pesta hoolega kéed.
P280 Kanda kaitsekindaid/kaitserdivastust/kaitseprille/kaitsemaski/kuulmiskaitsevahendeid.

P305+P351+P338 SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatlikult veega.
Eemaldada kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada.
Loputada veel kord.

P337+P313 Kui silmade arritus ei mé6du: pédrduda arsti poole.
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2.3. Muud ohud
Teave puudub.

3. JAGU. Koostis/teave koostisainete kohta

3.2. Sequd

Ohtlikud koostisosad

CASi nr Nimetus Osa
EU nr [Indeksi nr [REACH nr
GHS Kiassifikatsioon

84605-29-8 Phosphorodithioic acid, mixed O,0-bis(1,3-dimethylbutyl and iso-Pr)esters, zinc salts 1-<3%

283-392-8 | [01-2119493626-26

Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

Vastavalt H- ja EUH-lausetele: vaata 16. jagu.

4. JAGU. Esmaabimeetmed

4.1. Esmaabimeetmete kirjeldus

Sissehingamisel
Laguproduktide sissehingamisel viia kannatanu varske 6hu katte ja panna rahulikult lamama.

Kokkupuutel nahaga
Vétta seljast saastunud réivad ja pesta enne korduskasutust.
Nahale sattumisel pesta koheselt rohke Vesi ja seep.

Silma sattumisel
Silma sattumisel loputada avatud laugudega silmi 10 kuni 15 minutit voolava vee all ja pd6rduda silmaarsti
poole.

Allaneelamisel
Parast allaneelamist loputada suud rohke veega (ainult juhul, kui isik on teadvusel) ja pd6rduda kohe arsti
poole.

4.2. Olulisemad akuutsed ja hilisemad siimptomid ning mdju

Teave puudub.

4.3. Mdrge igasuguse valtimatu meditsiiniabi ja eriravi vajalikkuse kohta
Simptomaatiline ravi.

5. JAGU. Tulekustutusmeetmed

5.1. Tulekustutusvahendid

Sobivad kustutusvahendid
Tulekustutusmeetmed kohandada imbrusega.
Kustutuspulber
Susinikdioksiid (CO2)

Vaht

Sobimatud kustutusvahendid
Veepihusti
Vesi

Trikkimise kuupéev: 11.03.2021
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5.2. Aine voi seguga seotud erilised ohud
Jagu 10

5.3. Nouanded tuletorjujatele
Tulekahju korral: Kasutada valiskeskkonnast isoleerivat hingamisaparaati.

Lisateave
Gaasid/aurud/udu summutada pihustatava veega. Saastunud kustutusvesi koguda eraldi. Mitte juhtida
kanalisatsiooni ega veekogudesse.

6. JAGU. Meetmed juhusliku sattumise korral keskkonda

6.1. Isikukaitsemeetmed, kaitsevahendid ja toimimine hddaolukorras
Tagada piisav ventilatsioon. Valtida gaasi/suitsu/auru/udu sissehingamist. Valtida nahale, silma ja riietele
sattumist. Kasutada isikukaitsevahendeid.
Eemaldada kdik sittimisallikad.

6.2. Keskkonnakaitse meetmed
Valtida kanalisatsiooni vbi veekogudesse sattumist.

6.3. Tokestamis- ning puhastamismeetodid ja -vahendid
Saastunud esemed ja pbrand tuleb keskkonnakaitse eeskirju jargides pdhjalikult puhastada.
Kogutud materjal kadidelda vastavalt peatiikile Jaatmekaitlus.

6.4. Viited muudele jagudele
Ohutu kéasitsemine: vaata jagu 7
Isikukaitse: vaata jagu 8
Jaatmekaitlus: vaata jagu 13
10. jagu: Pusivus ja reaktsioonivéime

7. JAGU. Kaitlemine ja ladustamine

7.1. Ohutu kaitlemise tagamiseks vajalikud ettevaatusabindud

Teave kemikaali ohutu kéitlemise kohta
Kaitlemise ajal s66mine, joomine ja suitsetamine keelatud.
Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sademetest, leekidest ja muudest sliteallikatest. Mitte
suitsetada.

Teave tule- ja plahvatusohu viltimise kohta
Hoida eemal sittimisallikast - Mitte suitsetadal.

Lisateave
Nahale sattumisel pesta koheselt rohke Vesi ja seep.
Andmed Uldise to0stushiigieeni kohta
Saastunud riietusesemed tuleb enne selga panemist puhtaks pesta.

7.2. Ohutu ladustamise tingimused, sealhulgas sobimatud ladustamistingimused

Nouded hoiuruumidele ja mahutitele
Hoida ainult originaalpakendis jahedas, hasti ventileeritavas kohas.

Koosladustamise juhised
Pdlevad tahked ained, mida ei saa liigitada Gihegi eespool nimetatud ladustamisklassi.

Teave siilitustingimuste kohta
0°C-40°C
7.3. Erikasutus

Maardeaine

Trikkimise kuupéev: 11.03.2021
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8. JAGU. Kokkupuute ohjamine/isikukaitse

8.1. Kontrolliparameetrid

Tookeskkonna keemiliste ohutegurite piirnormid

CASi nr Aine ppm mg/m? k/cm? Kategooria Allikas

122-39-4 Difentidlamiin - 10 8h

8.2. Kokkupuute ohjamine

Asjakohane tehniline kontroll
Materjali kasutada ainult kohtades, mille Idheduses ei ole katmata valgusteid, tuld ja teisi suttimisallikaid.

Kaitse- ja hiigieenimeetmed
Maardunud, kemikaalist labiimbunud riietus koheselt seljast vétta. Koostada nahakaitse kava ja seda jargida!
Enne t66pauside tegemist ja parast t66 I6petamist tuleb kasi ja ndgu pdhjalikult pesta, vajaduse korral dusi all.
Kaitlemise ajal so6mine, joomine, suitsetamine, intensiivne sissehingamine keelatud.

Silmade/néo kaitsmine
Kulgkaitsega kaitseprillid

Kate kaitse
Kemikaalide kaitlemisel tuleb kanda CE margistuse ja neljakohalise kontrollnumbriga kemikaalikindlaid
kaitsekindaid. Kemikaalikindlate kaitsekinnaste mudel tuleb valida séltuvalt ohtliku aine kontsentratsioonist ja
kogusest td6keskkonnas. Ulalnimetatud kaitsekinnaste spetsiaalseks otstarbeks kasutamise korral kiisida
kinnaste valmistajalt teavet nende kemikaalikindluse kohta.
NBR (Nitriilkummi)
Kindamaterjali paksus 0,7 mm

Naha kaitse
Kaitseriietuse kasutamine.

Hingamisteede kaitse

Uldjuhul ei ole individuaalse hingamisteede kaitsevahendi kasutamine vajalik.

Kokkupuudete ohjamine keskkonnas
8. jagu: Kokkupuute ohjaminef/isikukaitse

9. JAGU. Fiiiisikalised ja keemilised omadused

9.1. Teave lildiste fiiiisikaliste ja keemiliste omaduste kohta

Agregaatolek: Pasta
Varvus: pruun

Testimisnorm
pH-vaartus: Andmed pole kattesaadavad

Aine oleku muutused
Sulamispunkt: Andmed pole kattesaadavad

Keemispunkt, keemise algpunkt ja Andmed pole kattesaadavad
keemisvahemik:
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Sublimatsioonitemperatuur: Andmed pole kattesaadavad
Pehmenemispunkt: Andmed pole kattesaadavad
Hangumistemperatuur: Andmed pole kattesaadavad
Leekpunkt: Andmed pole kattesaadavad
Jatkuv pdlemine: Andmed pole kattesaadavad
Sittivus
tahke: Andmed pole kattesaadavad
gaasiline: Andmed pole kattesaadavad
Plahvatavus
Toode ei ole: Plahvatusohtlik.
Alumine plahvatuspiir: Andmed pole kattesaadavad
Ulemine plahvatuspiir: Andmed pole kattesaadavad
Isesuttimistemperatuur: madramata
Isesittimistemperatuur
tahke: Andmed pole kattesaadavad
gaasiline: Andmed pole kattesaadavad
Lagunemistemperatuur: Andmed pole kattesaadavad
Oksiideerimisomadused
Mitteoksudeeriv.
Aururohk: <0,0001 hPa
(20 °C juures)
Tihedus (25 °Cjuures): 0,92 g/cm?
Mahumass: Andmed pole kattesaadavad
Lahustuvus vees: peaaegu lahustamatu
Lahustuvus teistes lahustites
maaramata
N-oktanool/vesi jaotustegur: Andmed pole kattesaadavad
Diinaamiline viskoossus: 400-800 mPa-s DIN 51810
(25 °Cjuures)
Kinemaatiline viskoossus: Andmed pole kattesaadavad
Auru suhteline tihedus: maaramata
Suhteline aurumiskiirus: maaramata
9.2. Muu teave
Tahke aine sisaldus: maéaramata

10. JAGU. Pisivus ja reaktsioonivoime

10.1. Reaktsioonivdime
Ohtlik reaktsioon puudub, kui kasitseda ja sailitada vastavalt satetele.

10.2. Keemiline stabiilsus

Toode on soovitatud sailitus- ja kasutustingimustel ning temperatuuril keemiliselt stabiilne.
10.3. Ohtlike reaktsioonide véimalikkus

Toode on soovitatud sailitus- ja kasutustingimustel ning temperatuuril keemiliselt stabiilne.
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10.4. Tingimused, mida tuleb véltida
Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest, sddemetest, leekidest ja muudest suuteallikatest. Mitte
suitsetada.

10.5. Kokkusobimatud materjalid
Oksitideerija

10.6. Ohtlikud lagusaadused
sUsinikmonooksiid, Stusinikdioksiid

11. JAGU. Teave toksilisuse kohta

11.1. Teave toksikoloogiliste m6jude kohta

Akuutne toksilisus
Kéattesaadavate andmete pdéhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

ETAmix tegelik

Doos Liigid Allikas
LD50, suukaudne > 2000 mg/kg
LD50, nahakaudne > 2000 mg/kg

Arritavus ja séovitavus
Pdhjustab tugevat silmade arritust.
Nahasodvitus/-arritus: Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Sensibiliseeriv toime
Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Kantserogeensed, mutageensed ja reproduktiivset funktsiooni kahjustavad toimed
Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Miirgisus sihtelundi suhtes - iihekordne kokkupuude

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Miirgisus sihtelundi suhtes - korduv kokkupuude

Kattesaadavate andmete pohjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.
Hingamiskahjustus

Kattesaadavate andmete pdéhjal ei ole klassifitseerimiskriteeriumid taidetud.

Lisateave testide kohta
Segu on klassifitseeritud ohtlikuks vastavalt (EU) nr 1272/2008 tahenduses [CLP].

12. JAGU. Okoloogiline teave

12.1. Toksilisus
Toode ei ole: Okotoksiline (ohtlik miirkainete toime organismidele).
12.2. Piisivus ja lagunduvus

Andmed pole kattesaadavad

12.3. Bioakumulatsioon
Andmed pole kattesaadavad

12.4. Liikuvus pinnases
Andmed pole kattesaadavad

12.5. Piisivate, bioakumuleeruvate ja toksiliste ning vdqga piisivate ja vaga bioakumuleeruvate omaduste
hindamine
Andmed pole kattesaadavad
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12.6. Muud kahjulikud méjud
Teave puudub.

Lisateave
Valtida sattumist keskkonda.

13. JAGU. Jaitmekaitlus

13.1. Jadtmetoodtlusmeetodid

Jaatmete arvestus

Valtida kanalisatsiooni v6i veekogudesse sattumist.

Jaatmetest vabanemine vastavalt Saksa jaatmeseadusele "Kreislaufwirtschaftsgesetz (Kr'WG)".
Jaatmekaitlus vastavalt ametkondlikele eeskirjadele.

Jaatmekaitluse osas pidada néu jaatmeluba omava jaatmete vastuvétjaga.

Jaatmekood: toode

120112 METALLIDE JA PLASTIDE MEHAANILISEL VORMIMISEL NING FUUSIKALISEL JA

MEHAANILISEL PINNATOOTLEMISEL TEKKINUD JAATMED; Metallide ja plastide mehaanilisel
vormimisel ning fuusikalisel ja mehaanilisel pinnatd6tlemisel tekkinud jdatmed; Heitvaha ja -rasv;

ohtlikud jaatmed
Jaatmekood: tootejadgid

120112 METALLIDE JA PLASTIDE MEHAANILISEL VORMIMISEL NING FUUSIKALISEL JA

MEHAANILISEL PINNATOOTLEMISEL TEKKINUD JAATMED,; Metallide ja plastide mehaanilisel
vormimisel ning fiiisikalisel ja mehaanilisel pinnatdotlemisel tekkinud jaatmed; Heitvaha ja -rasv;

ohtlikud jaatmed
Jaatmekood: reostatud pakend

150110 PAKENDIJAATMED, NIMISTUS MUJAL NIMETAMATA ABSORBENDID, PUHASTUSKALTSUD,
FILTERMATERJALID JA KAITSERIIETUS; Pakendid (sh lahus kogutud olmepakendijaatmed);
Ohtlikke aineid sisaldavad vbi nendega saastatud pakendid; ohtlikud jaatmed

Puhastamata pakendite kiitlus ja soovitatavad puhastusvahendid
Saastunud pakendid tuleb taielikult tiihjendada ja parast nduetekohast puhastamist saab neid taaskasutada.
Pakendid, mida ei saa puhastada, tuleb kérvaldada.

14. JAGU. Veonouded

Maismaaveod (ADR/RID)
14.1. URO number:

14.2. URO veose tunnusnimetus:

14.3. Transpordi ohuklass(id):
14.4. Pakendiriihm:

Veod siseveekogudel (ADN)
14.1. URO number:

14.2. URO veose tunnusnimetus:

14.3. Transpordi ohuklass(id):
14.4. Pakendiriihm:

Mereveod (IMDG)
14.1. URO number:

14.2. URO veose tunnusnimetus:

14.3. Transpordi ohuklass(id):

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.

No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
No dangerous good in sense of this transport regulation.
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14.4. Pakendiriihm: No dangerous good in sense of this transport regulation.
Ohuveo (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1. URO number: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.2. URO veose tunnusnimetus: No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.3. Transpordi ohuklass(id): No dangerous good in sense of this transport regulation.

14.4. Pakendiriihm: No dangerous good in sense of this transport regulation.
14.5. Keskkonnaohud

KESKKONNAOHTLIK: Ei

14.6. Eriettevaatusabindud kasutajatele
No dangerous good in sense of this transport regulation.
7. jagu: Kaitlemine ja ladustamine
8. jagu: Kokkupuute ohjamine/isikukaitse

14.7. Transportimine mahtlastina kooskdlas MARPOL. Il lisaga ja IBC koodeksiga
Teave puudub.

15. JAGU. Reguleerivad Gigusaktid

15.1. Ainete ja sequde suhtes kohaldatavad ohutus-, tervise- ja keskkonnaalased eeskirjad/diqusaktid

EL reguleerivad digusaktid

Andmed, mis puudutavad direktiivi Ei kohaldata 2012/18/EL (SEVESO IlI)
2012/18/EL (SEVESO llI):

Riiklikud 6igusaktid

Too6lerakendamise piirang: Jargida té6tamise piiranguid vastavalt noorte téokaitse direktiivile
(94/33/EU).
Vee ohuklass (Saksamaa): 1 - vahesel maaral ohtlik veekeskkonnale

15.2. Kemikaaliohutuse hindamine
Selles segus sisalduvate ainete osas ei ole ainete ohutuse hindamist labi viidud.

16. JAGU. Muu teave

Lihendid ja akroniiiimid
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
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PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )

RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Lihendid ja akronttimid leiate tabelist http://abbrev.esdscom.eu

Segude klassifitseerimine ja kasutatud hindamismeetod vastavalt mairusele (EU) nr 1272/2008 [CLP]

Klassifikatsioon Klassifitseerimismeetod
Eye Irrit. 2; H319 Arvestusmeetod
Vastavalt H- ja EUH-lausetele (Number ja taistekst)
H315 Pdhjustab nahaarritust.
H318 Pdhjustab raskeid silmakahjustusi.
H319 Pdhjustab tugevat silmade arritust.
H411 Murgine veeorganismidele, pikaajaline toime.
Lisateave

Andmed pbhinevad meie praegustel teadmistel, need ei kujuta endast aga toote omaduste kinnitust ega ole
lepingulise digussuhte loomise aluseks. Kehtivaid seadusi ja eeskirju peab meie toodete saaja jargima ise oma
vastutusel.

(Andmed ohtlike koostisosade kohta on alati véetud eeltarnija viimati kehtinud ohutuskaardilt.)

Trikkimise kuupéev: 11.03.2021




Kayttoturvallisuustiedote

asetuksen (EY) N:o 1907/2006 mukaisesti

Fl

rexroth

A Bosch Company

Muutosnumero: 6,0 Dynalub 520
Muutettu viimeksi: 25.02.2021

Sivu1/9

KOHTA 1: Aineen tai seoksen ja yhtion tai yrityksen tunnistetiedot

1.1 Tuotetunniste
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2 Aineen tai seoksen merkitykselliset tunnistetut kaytot ja kdytot, joita ei suositella

Aineen ja/tai seoksen kayttotapa

Voiteluaine
1.3 Kéayttoéturvallisuustiedotteen toimittajan tiedot
Valmistaja: Bosch Rexroth AG
Katu: Ernst-Sachs-Strafe 100
Postitoimipaikka: D-97424 Schweinfurt
Puhelin: +49 (0) 9721-937-0 Telefax: +49 (0) 9721-937-275
Puhuteltava henkild: -
Sahkopostiosoite: msds.dcl@de.bosch.com
1.4 Hatdpuhelinnumero: Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN Poison information Centre

(24/7): 0800 147 111

KOHTA 2: Vaaran yksilointi

2.1 Aineen tai seoksen luokitus

Asetus (EY) N:o 1272/2008
Vaaraluokitukset:
Vakava silmavaurio/silma-arsytys: Eye lIrrit. 2
Vaaralausekkeet:
Arsyttaa voimakkaasti silmia.

2.2 Merkinnat

Asetus (EY) N:o 1272/2008
Huomiosana: Varoitus

Varoitusmerkit:

Vaaralausekkeet

H319 Arsyttaa voimakkaasti silmia.
Turvalausekkeet
P101 Jos tarvitaan laakinnallistd apua, nayta pakkaus tai varoitusetiketti.
P102 Sailyta lasten ulottumattomissa.
P103 Lue huolellisesti ja noudata kaikkia ohjeita.
P264 Pese kadet huolellisesti kasittelyn jalkeen.
P280 Kayta suojakasineitd/suojavaatetusta/silmiensuojainta/kasvonsuojainta/kuulonsuojainta.

P305+P351+P338 JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo huolellisesti vedelld usean minuutin ajan.
Poista mahdolliset piilolinssit, jos sen voi tehda helposti. Jatka huuhtomista.

P337+P313 Jos silméa-arsytys jatkuu: Hakeudu 148kariin.

2.3 Muut vaarat
Ei tietoja saatavissa.
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KOHTA 3: Koostumus ja tiedot aineosista

3.2 Seokset

Vaaraa aiheuttavat aineosat

CAS-nro. Aineosat Pitoisuus
EG-nro. |Indeksinro |REACH-nro
GHS-Luokittelu

84605-29-8 Phosphorodithioic acid, mixed O,0-bis(1,3-dimethylbutyl and iso-Pr)esters, zinc salts 1-<3%
283-392-8 | [01-2119493626-26
Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

H- ja EUH-lausekkeiden sanamuoto: katso kohta 16.

KOHTA 4: Ensiaputoimenpiteet

4.1 Ensiaputoimenpiteiden kuvaus

Hengittaminen

Jos hajoamistuotteita on hengitetty, henkil6 on vietava raittiseen ilmaan lepaamaan.
lhokosketus

Riisu saastunut vaatetus ja pese ennen uudelleenkayttoa.

Roiskeet iholta huuhdeltava valittdmasti runsaalla maaralla vesi ja saippua.

Silmékosketus
Jos ainetta joutuu silmiin, niitd on huuhdeltava valittdémasti 10-15 minuutin ajan juoksevalla vedella silmien
ollessa auki ja on hakeuduttva silmalaakarille.

Nieleminen
Jos ainetta on nielty, suu huuhdeltava runsaalla vedella (vain jos henkild on tajuissaan) ja haettava heti
ladkarin apua.

4.2 Tarkeimmét oireet ja vaikutukset, seka valittomat ettd viivastyneet

Ei tietoja saatavissa.

4.3 Mahdollisesti tarvittavaa valitonta ladketieteellista apua ja erityishoitoa koskevat ohjeet
Oireiden mukainen hoito.

KOHTA 5: Palontorjuntatoimenpiteet

5.1 Sammutusaineet

Soveltuva sammutusaine
Sammutustoimenpiteet on sovitettava ymparistoon.
Sammutusjauhe
Hiilidioksidi (CO2)
Vaahto
Soveltumaton sammutusaine
Vesihajasuihku
Vesi

5.2 Aineesta tai seoksesta johtuvat erityiset vaarat
Kohta 10
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5.3 Palontorjuntaa koskevat ohjeet
Tulipalon sattuessa: Kaytettava ymparoivasta ilmasta riippumatonta hengityslaitetta.

Muut tiedot
Kaasut/hdyryt/sumut taltutettava vesisuihkulla. Saastunut sammutusvesi kootaan talteen erikseen. Ei saa
paastaa viemariverkostoon eika vesistoon.

KOHTA 6: Toimenpiteet onnettomuuspaastoissa

6.1 Varotoimenpiteet, henkilonsuojaimet ja menettely hatétilanteessa
Huolehdittava riittdvasta tuuletuksesta. Valtettdva kaasun/huurun/héyryn/sumun hengittdmista. Valtettava
aineen joutumista iholle, silmiin ja vaatetukselle. Kayta henkilékohtaista suojausvarustusta.
Eristettava sytytyslahteista.

6.2 Ymparistoon kohdistuvat varotoimet
Ei saa paastaa viemariin tai vesistoon.

6.3 Suojarakenteita ja puhdistusta koskevat menetelmait ja -vélineet
Likaantuneet esineet ja lattia on puhdistettava perusteellisesti noudattaen ymparistémaarayksia.
Materiaalin kasittely kohdan Jatehuolto mukaisesti.

6.4 Viittaukset muihin kohtiin
Turvallinen kasittely: katso kohta 7
Henkildkohtaiset suojavarusteet: katso kohta 8
Jatteiden havitys: katso kohta 13
Kohta 10: Stabiilisuus ja reaktiivisuus

KOHTA 7: Kasittely ja varastointi

7.1 Turvallisen kasittelyn edellyttamat toimenpiteet

Ohjeet turvalliseen kasittelyyn

SyOminen, juominen ja tupakointi kielletty kemikaalia kaytettaessa.

Suojaa lammolta, kuumilta pinnoilta, kipindiltd, avotulelta ja muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty.
Palo- ja rajahdyssuojaohjeet

Eristettava sytytyslahteista - Tupakointi kielletty.
Muut tiedot

Roiskeet iholta huuhdeltava valittomasti runsaalla maaralla vesi ja saippua.

Ohijeita yleiseen teollisuushygieniaan

Pese saastunut vaatetus ennen seuraavaa kayttoa.

7.2 Turvallisen varastoinnin edellyttimat olosuhteet, mukaan luettuina yhteensopimattomuudet

Vaatimukset varastotiloille ja sailioille
Sailytettava alkuperaispakkauksessa viileassa paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.

Tiedot yhteisvarastoinnista
Palavat kiintoaineet, joita ei voida maaritella mihinkdan edella mainituista varastoluokista

Lisatietoja varastointiolosuhteista
0°C-40°C
7.3 Erityinen loppukaytto

Voiteluaine

KOHTA 8: Altistumisen ehkaiseminen ja henkilonsuojaimet

8.1 Valvontaa koskevat muuttujat
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Haitallisiksi tunnetut pitoisuudet arvot

CAS-nro. Aine tai aineryhma ppm mg/m?3 k/cm? Kategoria Alkupera

122-39-4 Difenyyliamiini - 5 8h

- 10 15 min

8.2 Altistumisen ehkdiseminen

Asianmukaiset tekniset torjuntatoimenpiteet
Kayta materiaalia vain tiloissa, joissa avovalo, tuli ja muut sytytyslahteet voidaan pitda kaukana.

Erityisia suojautumis- ja hygieniaohjeita
Riisu likaantuneet, kastuneet vaatteet valittdmasti. Laadi ihonsuojaussuunnitelma ja noudata sitd! Pese kadet
ja kasvot perusteellisesti ennen taukoja ja tyopaivan paatteeksi, kay tarvittaessa suihkussa. Syéominen,
juominen, tupakoiminen ja nuuskaaminen on kielletty kdytén aikana.

Silmien tai kasvojen suojaus
Sangalliset suojalasit, joissa on sivusuojat

Késien suojaus
Kasiteltdessa kemikaalisia aineita tulee kayttda vain CE-merkittyja ja nelinumeroisella tarkistuskoodilla
varustettuja kemikaalisuojakasineitd. Kemikaalisuojakasineet on valittava vaarallisten aineiden pitoisuuden ja
maaran seka tydymparistdon mukaisesti. Erityisessa kaytdssa suositellaan edelld mainittujen suojakasineiden
kemikaalienkestavyyden selvittdmista yhdessa kasinevalmistajan kanssa.
NBR (Nitriilikumi)
Kasinemateriaalin paksuus 0,7 mm

lhonsuojaus
Suojavaatteiden kaytto.

Hengityksensuojaus

Normaalisti henkil6kohtainen hengityksensuoja ei ole valttamaton.

Ymparistoaltistuksen torjuminen
Kohta 8: Altistumisen ehkaiseminen ja henkilénsuojaimet

KOHTA 9: Fysikaaliset ja kemialliset ominaisuudet

9.1 Fysikaalisia ja kemiallisia perusominaisuuksia koskevat tiedot

Olomuoto: Tahna
Vari: ruskea

Menetelma
pH-arvo: Tietoja ei saatavilla

Olotilanmuutos

Sulamispiste: Tietoja ei saatavilla
Kiehumispiste tai kiehumisen Tietoja ei saatavilla
alkamislampodtila ja kiehumisalue:

Sublimoitumispiste: Tietoja ei saatavilla
Pehmenemispiste: Tietoja ei saatavilla
Jahmettymispiste: Tietoja ei saatavilla
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Leimahduspiste: Tietoja ei saatavilla
Edelleen palaminen: Tietoja ei saatavilla
Syttyvyys
kiintea: Tietoja ei saatavilla
kaasu: Tietoja ei saatavilla
Rédjahdysominaisuudet
Tuote ei ole: Rajahtava.
Rajahdysrajat (alempi): Tietoja ei saatavilla
Rajahdysrajat (ylempi): Tietoja ei saatavilla
Itsesyttymislampdtila: ei maaritelty
Itsesyttymislampébtila
kiintea: Tietoja ei saatavilla
kaasu: Tietoja ei saatavilla
Hajoamislampatila: Tietoja ei saatavilla
Hapettavat ominaisuudet
Ei paloa edistava.
Hoyrynpaine: < 0,0001 hPa
(@ 20 °C)
Tiheys (@ 25 °C): 0,92 g/cm?®
Kiintotiheys: Tietoja ei saatavilla
Vesiliukoisuus: kaytannossa liukenematon
Liukoisuus muihin liuottimiin
ei maaritelty
Jakautumiskerroin n-oktanoli-vesi: Tietoja ei saatavilla
Dynaaminen viskositeetti: 400-800 mPa-s DIN 51810
(@ 25 °C)
Kinemaattinen viskositeetti: Tietoja ei saatavilla
Hoyryn suhteellinen tiheys: ei maaritelty
Haihtumisnopeus: ei maaritelty
9.2 Muut tiedot
Kiinteiden aineiden maara: ei maaritelty

KOHTA 10: Stabiilisuus ja reaktiivisuus

10.1 Reaktiivisuus
Mitaan vaarallisia reaktioita ei esiinny, kun tuotetta kasitellaan ja se varastoidaan maaraystenmukaisesti.

10.2 Kemiallinen stabiilisuus

Tuote on kemiallisesti vakaa suositelluissa sailytyksen, kaytdn ja lampétilan olosuhteissa.

10.3 Vaarallisten reaktioiden mahdollisuus

Tuote on kemiallisesti vakaa suositelluissa sailytyksen, kaytdn ja lampétilan olosuhteissa.

10.4 Viltettavéat olosuhteet
Suojaa lammdlta, kuumilta pinnoilta, kipindilta, avotulelta ja muilta sytytyslahteilta. Tupakointi kielletty.

10.5 Yhteensopimattomat materiaalit
Hapettava aine
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10.6 Vaaralliset hajoamistuotteet
Hiilimonoksidi, Hiilidioksidi

KOHTA 11: Myrkyllisyyteen liittyvit tiedot

11.1 Tiedot myrkyllisista vaikutuksista

Akuutti myrkyllisyys
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

ATEmix testattu

Annos Laiji
LD50, suun kautta > 2000 mg/kg
LD50, ihon kautta > 2000 mg/kg

Arsyttivit ja syovyttivit vaikutukset
Arsyttaa voimakkaasti silmia.
Ihosydvyttavyys/ihoarsytys: Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Herkistavat vaikutukset
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Syopaa aiheuttavat, perimdan muutoksia aiheuttavat ja lisddntymiselle vaaralliset vaikutukset
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Elinkohtainen myrkyllisyys - kerta-altistuminen
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Elinkohtainen myrkyllisyys - toistuva altistuminen
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.
Aspiraatiovaara
Saatavilla olevien tietojen perusteella luokituskriteerit eivat tayty.

Muut tiedot
Seos on luokiteltu vaaralliseksi asetuksen (EY) N:o 1272/2008 [CLP] mukaisesti.

Lahde

KOHTA 12: Tiedot vaarallisuudesta ymparistolle

12.1 Myrkyllisyys
Tuote ei ole: Ekotoksinen.

12.2 Pysyvyys ja hajoavuus
Tietoja ei saatavilla

12.3 Biokertyvyys
Tietoja ei saatavilla

12.4 Liikkuvuus maaperassa
Tietoja ei saatavilla

12.5 PBT- ja vPvB-arvioinnin tulokset
Tietoja ei saatavilla

12.6 Muut haitalliset vaikutukset
Ei tietoja saatavissa.

Muut tiedot
Valtettava padstamista ymparistoon.

KOHTA 13: Jatteiden kasittelyyn liittyvat ndkokohdat

13.1 Jatteiden kasittelymenetelmait
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Kasittely

Ei saa paastaa viemariin tai vesistoon.

Havittdminen Saksan kierratystalouslain (KrWG) mukaisesti.
Havita paikallisten maaraysten mukaisesti.
Jatteiden havittdmisesta on sovittava hyvaksytyn jatteenkasittelijan kanssa.

Kayttamattoman tuotteen jateluokitus

120112 METALLIEN JA MUOVIEN MUOVAUKSESSA SEKA FYSIKAALISESSA JA MEKAANISESSA
PINTAKASITTELYSSA SYNTYVAT JATTEET, metallien ja muovien muovauksessa seké
fysikaalisessa ja mekaanisessa pintakasittelyssa syntyvat jatteet; kaytetyt vahat ja rasvat;

vaarallinen jate
Kaytetyn tuotteen jateluokitus

120112 METALLIEN JA MUOVIEN MUOVAUKSESSA SEKA FYSIKAALISESSA JA MEKAANISESSA
PINTAKASITTELYSSA SYNTYVAT JATTEET; metallien ja muovien muovauksessa seké
fysikaalisessa ja mekaanisessa pintakasittelyssa syntyvat jatteet; kaytetyt vahat ja rasvat;

vaarallinen jate

Puhdistamattoman pakkauksen jateluokitus
150110 PAKKAUSJATTEET; ABSORBOIMISAINEET, PUHDISTUSLIINAT, SUODATINMATERIAALIT JA

SUOJAVAATTEET, JOITA El OLE MAINITTU MUUALLA; pakkaukset (mukaan luettuna
yhdyskunnista erikseen keratty pakkausjate); pakkaukset, jotka siséltavat vaarallisten aineiden

jaamia tai ovat niiden saastuttamia; vaarallinen jate

Puhdistamattomasta pakkauksesta huolehtiminen ja suositeltava puhdistusaine
Saastuneet pakkaukset on tyhjennettava taydellisesti, ja voidaan kayttda uudelleen vastaavan puhdistuksen

jalkeen.

Pakkaukset, joita ei voi puhdistaa, on havitettava.

KOHTA 14: Kuljetustiedot

Maakuljetus (ADR/RID)

14.1 YK-numero:

14.2 Kuljetuksessa kaytettava
virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:
14.4 Pakkausryhma:

Sisdvesikuljetus (ADN)

14.1 YK-numero:

14.2 Kuljetuksessa kaytettava
virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:

14.4 Pakkausryhma:

Merikuljetus (IMDG)

14.1 YK-numero:
14.2 Kuljetuksessa kaytettava

virallinen nimi:
14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:

14.4 Pakkausryhma:

limakuljetus (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1 YK-numero:

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
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14.2 Kuljetuksessa kaytettava
virallinen nimi:

14.3 Kuljetuksen vaaraluokka:
14.4 Pakkausryhma:

14.5 Ympadristovaarat
YMPARISTOLLE VAARALLINEN:
14.6 Erityiset varotoimet kayttajille

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdanndsten mukaan.

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.
Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Ei

Ei vaarallisia aineita naiden kuljetussdannésten mukaan.

Kohta 7: Kasittely ja varastointi

Kohta 8: Altistumisen ehkdiseminen ja henkilénsuojaimet

14.7 Kuljetus irtolastina Marpol-sopimuksen Il liitteen ja IBC-sddnnéston mukaisesti

Ei tietoja saatavissa.

KOHTA 15: Lainsdaadantoa koskevat tiedot

15.1 Nimenomaisesti ainetta tai seosta koskevat turvallisuus-, terveys- ja ympéristésadnnokset tai

-lainsdadanto

EU Kemikaaleja koskevat maaraykset
Tiedot direktiiviin 2012/18/EU
(SEVESO lll):

Kansalliset maaraykset
Tydskentelyrajoitukset:

Vesivaarallisuusluokka (D):

15.2 Kemikaaliturvallisuusarviointi

Ei SEVESO IlI:n alainen

Otettava huomioon ty6hdnottoa koskevat rajoitukset nuorten

tyontekijoiden suojelua koskevan lain (94/33/EY) mukaisesti.

1 - lievasti vedelle vaarallinen

Taman seoksen aineille ei ole tehty kemikaaliturvallisuusarviointeja.

KOHTA 16: Muut tiedot

Lyhenteet ja akronyymit

CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals

UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative
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ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route

(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )

RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail

ADN: European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Inland Waterways
(Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

EmS: Emergency Schedules

MFAG: Medical First Aid Guide

IATA: International Air Transport Association

ICAO: International Civil Aviation Organization

MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships

IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Ks. lyhenteet ja akronyymit verkkosivun http://abk.esdscom.eu luettelosta

Seosten luokittelu ja kdytetty arviointimetodi asetuksen (EY) N:o 1272/2008 [CLP] mukaisesti

Luokittelu Luokitusmenettely
Eye Irrit. 2; H319 Laskentamenettely
H- ja EUH-lausekkeiden sanamuoto (numero ja koko teksti)
H315 Arsyttaa ihoa.
H318 Vaurioittaa vakavasti silmia.
H319 Arsyttaa voimakkaasti silmia.
H411 Myrkyllista vesielidille, pitkaaikaisia haittavaikutuksia.
Muut tiedot

Tieto perustuu nykyisin olemassa oleviin tunnettuihin tietoihin. Se ei kuitenkaan anna vakuutusta tuotteen

ominaisuuksista eikd anna mitdan sopimuksenmukaista laillista perustetta. Tuotteemme vastaanottaja on yksin

vastuussa vallitsevien lakien ja ohjesaantdjen noudattamisesta.

(Tiedot vaarallisista aineosista on otettu alihankkijoiden vastaavan kédytt6turvallisuustiedotteen viimeisimmé&stg

versiosta.)
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AVSNITT 1: Namnet pa amnet/blandningen och bolaget/foretaget

1.1 Produktbeteckning
Dynalub 520
UFIl: OUAO0-XOR3-WO00S-5PHX

1.2 Relevanta identifierade anvandningar av dmnet eller blandningen och anvidndningar som det avrads fran

Anvédndning av dmnet eller blandningen

Smoérjmedel

1.3 Narmare upplysningar om den som tillhandahaller sikerhetsdatablad

Leverantor: Bosch Rexroth AG

Gatuadress: Ernst-Sachs-Strafe 100

Stad: D-97424 Schweinfurt

Telefon: +49 (0) 9721-937-0 Telefax: +49 (0) 9721-937-275

Kontaktperson: -

E-post: msds.dcl@de.bosch.com
1.4 Telefonnummer f6r Giftinfo Mainz:+49(0)6131-19240, 24h in DEU und EN Poison information Centre
nédsituationer: (24/7): 0800 147 111

AVSNITT 2: Farliga egenskaper

2.1 Klassificering av @mnet eller blandningen

Forordning (EG) nr 1272/2008
Farlighetskategorier:
Allvarlig 6gonskada/ogonirritation: Eye Irrit. 2
Faroangivelser:
Orsakar allvarlig 6gonirritation.

2.2 Markningsuppgifter

Forordning (EG) nr 1272/2008
Signalord: Varning

Piktogram:

Faroangivelser

H319 Orsakar allvarlig dgonirritation.
Skyddsangivelser
P101 Ha férpackningen eller etiketten till hands om du maste soka lakarvard.
P102 Forvaras oatkomligt for barn.
P103 Las noggrant och folj alla instruktioner.
P264 Tvatta hander grundligt efter anvandning.
P280 Anvand skyddshandskar/skyddsklader/6gonskydd/ansiktsskydd/horselskydd.

P305+P351+P338 VID KONTAKT MED OGONEN: Skélj forsiktigt med vatten i flera minuter. Ta ur eventuella
kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skdlja.
P337+P313 Vid bestaende dgonirritation: Sok lakarhjalp.
2.3 Andra faror
Ingen information tillganglig.
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AVSNITT 3: Sammansattning/information om bestandsdelar

3.2 Blandningar

Farliga komponenter

84605-29-8 Phosphorodithioic acid, mixed O,0-bis(1,3-dimethylbutyl and iso-Pr)esters, zinc salts

CAS nr Kemiskt namn Mangd/halt|
EGnr |Index nr |REACH nr
GHS-klassificering
1-<3%

283-392-8 | [01-2119493626-26

Skin Irrit. 2, Eye Dam. 1, Aquatic Chronic 2; H315 H318 H411

Ordalydelse av H- och EUH-meningar: se under avsnitt 16.

AVSNITT 4: Atgirder vid forsta hjilpen

4.1 Beskrivning av atgarder vid forsta hjdlpen

Vid inandning
Vid inandning av nedbrytningsprodukter ska paverkad person flyttas till frisk luft och hallas stilla.

Vid hudkontakt
Ta av nedstankta klader och tvatta dem innan de anvéands igen.
Vid kontakt med huden tvatta genast med mycket vatten och tval.

Vid 6gonkontakt
Vid kontakt med 6gonen skdélj omedelbart med rikligt med rinnande vatten i 10 till 15 minuter med égonlocken
Oppna och kontakta dégonlakare.

Vid nedsvijning
Vid oavsiktlig svaljning ska munnen skoljas med rikligt med vatten (endast om personen ar vid medvetande)
och lakare omedelbart kontaktas.

4.2 De viktigaste symptomen och effekterna, bade akuta och fordréjda
Ingen information tillganglig.

4.3 Angivande av omedelbar medicinsk behandling och sarskild behandling som eventuellt kravs
Symptomatisk behandling.

AVSNITT 5: Brandbekampningsatgarder

5.1 Slackmedel

Lampliga slackmedel
Slackningsatgarderna anpassas till omgivningen.
Slackningspulver
Koldioxid (CO2)
Skum

Olampliga slackmedel
Vattenspraystrale
Vatten

5.2 Sarskilda faror som @mnet eller blandningen kan medfora
Avsnitt 10
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5.3 Rad till brandbekdmpningspersonal
Vid brand: Anvand inbyggd andningsapparat.

Ovrig information
Hall ned gaser/angor/dimma med vattenstrale. Samla kontaminerat slackvatten separat. Lat det inte rinna i
avlopp eller vattendrag.

AVSNITT 6: Atgarder vid oavsiktliga utslapp

6.1 Personliga skyddsatgarder, skyddsutrustning och atgarder vid nédsituationer
Sorj for tillracklig ventilation. Undvik inandning av gas/rék/anga/dimma. Undvik kontakt med hud, 6gon och
klader. Anvand personlig skyddsutrustning.
Avlagsna alla antdndningskallor.

6.2 Miljoskyddsatgarder
Slapp inte ut i ytvatten eller aviopp.

6.3 Metoder och material fér inneslutning och sanering
Nedsmutsade foremal och golvet rengdrs noggrant under iakttagelse av miljoforeskrifterna.
Upptaget material behandlas enligt avsnittet om bortskaffning av avfall.

6.4 Hanvisning till andra avsnitt
Saker hantering: se avsnitt 7
Personligt skydd: se avsnitt 8
Bortskaffande: se avsnitt 13
Avsnitt 10: Stabilitet och reaktivitet

AVSNITT 7: Hantering och lagring

7.1 Skyddsatgéarder for saker hantering

Rekommendation for sdker hantering

Far inte utsattas for varme, heta ytor, gnistor, dppen laga eller andra antdndningskallor. Rékning forbjuden.

Information om brand- och explosionsskydd
Forvaras atskilt fran antédndningskallor - Rékning férbjuden.

Ovrig information
Vid kontakt med huden tvatta genast med mycket vatten och tval.
Rad om allméan arbetshygien
Tvatta nedsmutsade klader fore ateranvandning.

7.2 Forhallanden for sdker lagring, inklusive eventuell oférenlighet

Krav pa lagerlokaler och forvaringskarl
Forvaras endast i originalférpackningen pa sval, val ventilerad plats.

Rad om samforvaring
Brannbara fasta amnen som inte kan hanféras till nAgon av de ovannamnda férvaringsklasserna

Ytterligare information om lagringsforhallanden
0°C-40°C
7.3 Specifik slutanvdndning

Smoérjmedel

AVSNITT 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

8.1 Kontrollparametrar
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HTP-véarden
CAS nr Amne ppm mg/m?3 flem3 Kategori Ursprung
122-39-4 Difenylamin - 5 8h
- 10, 15 min

8.2 Begransning av exponeringen

Lampliga tekniska kontrollatgarder

Materialet anvands bara vid platser, dar éppen eld, ljus och andra tandkallor halls borta.

Skyddsatgarder och atgarder betraffande hygien

Ta av nedstéankta, genomdrankta kldder omedelbart. Uppratta en plan fér hudskydd och félj den. Fére raster
och efter arbetet skall ansiktet och handerna tvattas och ta en dusch vid behov. At, drick, rok och snusa inte

under anvandningen.

Ogonskydd/ansiktsskydd
Skyddsglasdgon med sidoskydd

Handskar

Vid hantering av kemiska @mnen skall skyddshandskar med CE-marke med fyrsiffrigt kontrollnummer
anvandas. Kemikalieskyddshandskarnas kvalitet valjs arbetsplatsspecifikt beroende pa koncentrationen och

mangden av farliga &mnen. For sarskilda anvandningsomraden ar det tillradligt att kontrollera de ovannamnda
skyddshandskarnas kemikaliebesténdighet i samrad med leverantéren.

NBR (Nitrilgummi)

Handskmaterialets tjocklek 0,7 mm
Hudskydd

Anvandning av skyddsklader.
Andningsskydd

| normala fall behdvs inte nagot personligt andningsskydd.
Begransning av miljéexponeringen

Avsnitt 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd

AVSNITT 9: Fysikaliska och kemiska egenskaper

9.1 Information om grundlaggande fysikaliska och kemiska egenskaper

Aggregationstillstand: Pasta
Farg: brun
pH-véarde:

Tillstandsvaxlingar
Smaltpunkt:

Kokpunkt eller initial kokpunkt och
kokpunktsintervall:
Sublimeringspunkt:
Mjukningspunkt:

Flyttemperatur:

Inga data tillgangliga

Inga data tillgangliga
Inga data tillgéngliga

Inga data tillgéngliga
Inga data tillgéngliga
Inga data tillgangliga

Provnormer
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Flampunkt:
Underhaller férbranning:

Brandfarlighet
Fast form:

Gas:

Explosiva egenskaper

Produkten ar inte: Sprangamne.

Nedre Explosionsgranser:
Ovre Explosionsgranser:
Sjalvantédndningstemperatur:

Sjalvantindningstemperatur
Fast form:
Gas:

Sonderfallstemperatur:

Oxiderande egenskaper
Inte brandframjande.
Angtryck:
(vid 20 °C)
Densitet (vid 25 °C):
Skrymdensitet:
Vattenloslighet:

Loéslighet i andra I6sningsmedel

ej faststalld

Fordelningskoefficient
n-oktanol/vatten:

Viskositet, dynamisk:
(vid 25 °C)
Viskositet, kinematisk:
Relativ angdensitet:
Avdunstningshastighet:
9.2 Annan information

Halt av fast substans:

Inga data tillgangliga
Inga data tillgangliga

Inga data tillgangliga
Inga data tillgéngliga

Inga data tillgéngliga
Inga data tillgéngliga
ej faststalld

Inga data tillgangliga
Inga data tillgéngliga

Inga data tillgéngliga

< 0,0001 hPa
0,92 g/cm?

Inga data tillgangliga
praktiskt taget oloslig

Inga data tillgangliga

400-800 mPa-s

Inga data tillgangliga
ej faststalld

ej faststalld

ej faststalld

DIN 51810

AVSNITT 10: Stabilitet och reaktivitet

10.1 Reaktivitet

Ingen farlig reaktion vid hantering och lagring enligt féreskrifterna.

10.2 Kemisk stabilitet

Produkten ar kemiskt stabil under rekommenderade lagrings-, anvandnings- och temperaturférhallanden.

10.3 Risken for farliga reaktioner

Produkten ar kemiskt stabil under rekommenderade lagrings-, anvandnings- och temperaturférhallanden.

10.4 Forhallanden som ska undvikas

Far inte utsattas fér varme, heta ytor, gnistor, 6ppen laga eller andra antédndningskallor. Rékning férbjuden.

Tryckdatum: 11.03.2021
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10.5 Ofdrenliga material
Oxidationsmedel

10.6 Farliga sonderdelningsprodukter
Kolmonoxid, Koldioxid

AVSNITT 11: Toxikologisk information

11.1 Information om de toxikologiska effekterna

Akut toxicitet
Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

ATEblandning testad

Dos Arter Kaélla
LD50, oral > 2000 mg/kg
LD50, dermal > 2000 mg/kg

Irritation och fratning
Orsakar allvarlig 6gonirritation.

Fratandef/irriterande pa huden: Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgéngliga data inte anses vara

uppfyllda.
Sensibiliserande effekter

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Cancerframkallande, mutagena och reproduktionstoxiska effekter

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet - enstaka exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Specifik organtoxicitet - upprepad exponering

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.
Fara vid aspiration

Kriterierna for klassificering kan pa grundval av tillgangliga data inte anses vara uppfyllda.

Ytterligare information
Blandningen &r klassificerad som farlig enligt férordning (EG) nr 1272/2008 [CLP].

AVSNITT 12: Ekologisk information

12.1 Toxicitet
Produkten ar inte: Ekotoxisk.
12.2 Persistens och nedbrytbarhet

Inga data tillgéngliga

12.3 Bioackumuleringsférmaga
Inga data tillgangliga

12.4 Rérlighet i jord
Inga data tillgéngliga

12.5 Resultat av PBT- och vPvB-bedomningen
Inga data tillgangliga

12.6 Andra skadliga effekter
Ingen information tillganglig.

Ytterligare information
Undvik utslapp till miljon.

Tryckdatum: 11.03.2021




FIN - SV

Sakerhetsdatablad

enligt férordning (EG) nr 1907/2006

rexroth

A Bosch Company

6,0
Reviderad datum: 25.02.2021

Reviderad nr:

Dynalub 520

Sida7 av 9

AVSNITT 13: Avfallshantering

13.1 Avfallsbehandlingsmetoder

Rekommendation
Slapp inte ut i ytvatten eller aviopp.

Avlagsning enligt lag om kretsloppsekonomi (KrWG).
Bortskaffa avfallet enligt tillamplig lagstiftning.
Radfraga behorig lokal avfallshanteringsféretag om avfallshantering.

Avfallsslag nummer-Avfall fran dverskott/oanvdnda produkter

120112

AVFALL FRAN FORMNING SAMT FYSIKALISK OCH MEKANISK YTBEHANDLING AV METALLER

OCH PLASTER,; Avfall fran formning samt fysikalisk och mekanisk ytbehandling av metaller och
plaster; Anvanda vaxer och fetter; farligt avfall

Avfallsslag nummer-Restavfall
120112

AVFALL FRAN FORMNING SAMT FYSIKALISK OCH MEKANISK YTBEHANDLING AV METALLER

OCH PLASTER,; Avfall fran formning samt fysikalisk och mekanisk ytbehandling av metaller och
plaster; Anvanda vaxer och fetter; farligt avfall

Avfallsslag nummer-Férorenad forpackning

150110

FORPACKNINGSAVFALL; ABSORBERMEDEL, TORKDUKAR, FILTERMATERIAL OCH

SKYDDSKLADER SOM INTE ANGES PA ANNAN PLATS; Férpackningar (dven kommunalt
férpackningsavfall som samlats in separat); Férpackningar som innehaller rester av eller som &r
fororenade av farliga @mnen; farligt avfall

Foérorenad forpackning

Fororenade férpackningar maste tdmmas helt och de kan ateranvandas efter ratt rengéring.
Forpackningar som inte kan rengdras ordentligt skall bortskaffas .

AVSNITT 14: Transportinformation

Landtransport (ADR/RID)
14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbendmning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Férpackningsgrupp:

Insjofartygstransport/insjofrakt (ADN)
14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbenamning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Forpackningsgrupp:
Sjotransport/sjofrakt (IMDG)
14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbenamning:

14.3 Faroklass for transport:

14.4 Férpackningsgrupp:
Flygtransport/flygfrakt (ICAO-TI/IATA-DGR)

14.1 UN-nummer:

14.2 Officiell transportbendmning:

14.3 Faroklass for transport:

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.

Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportfreskrift.

Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportféreskrift.
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
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14.4 Forpackningsgrupp: Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
14.5 Milj6faror
MILJOFARLIGT: Nej

14.6 Sarskilda skyddsatgarder
Inget farligt gods enligt denna transportforeskrift.
Avsnitt 7: Hantering och lagring
Avsnitt 8: Begransning av exponeringen/personligt skydd
14.7 Bulktransport enligt bilaga Il till Marpol 73/78 och IBC-koden
Ingen information tillganglig.

AVSNITT 15: Géllande foreskrifter

15.1 Foreskrifter/lagstiftning om dmnet eller blandningen nar det géller sdkerhet, hdalsa och miljo

EU-foreskrifter

Information enligt 2012/18/EU Omfattas inte av 2012/18/EU (SEVESO IlI)

(SEVESO llI):

Nationella bestimmelser

Begransad sysselsattningsmajlighet: laktta begransningarna for anstalining av minderariga i direktivet om
skydd av minderariga i arbetslivet (94/33/EG).

Vattenfarlighetsklass (D): 1 - svagt vattenskadlig

15.2 Kemikaliesékerhetsbedémning
For amnen i denna tillberedning genomférdes inte nagra amnessakerhetsbeddémningar.

AVSNITT 16: Annan information

Forkortningar och akronymer
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
CAS: Chemical Abstracts Service
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
RID: Regulations concerning the inter